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Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1,
Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském Registre de Commerce
o et des Sociétés, registracni Cislo B61605, jednajici prostfednictvim
Pojistitel:
Colonnade Insurance S.A., organizacni slozka, se sidlem Na Pankraci
1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, IC 044 85297, zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, viozka 77229.

Korespondencni adresa:  Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4

Zastoupen: Ing. Barbora Kostkova, upisovatel pojisténi majetku, na zakladé PIné moci

a

Dam zahranic¢ni spoluprace
zfizen dne 1.1.1995 Ministerstvem Skolstvi, mladeZe a télovychovy
ICO 613 86 839

Se sidlem: Na Pofigi 1035/4, 110 00 Praha 1, Ceska republika
Zastoupen: Michal Uhl, reditel
Adresa pro doruc¢ovani: Na Pofi¢i 1035/4, 110 00 Praha 1

Pojistnik, pojistény,
opravnéna osoba

uzaviraji prostrednictvim

Juzl a spol. s.r.o.

AT IS zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil C, viozka

L e 114387, ICO 08596913
Se sidlem: Manesova 4035/4, 586 01 Jihlava
Adresa pro doruc¢ovani: Manesova 4035/4, 586 01 Jihlava

Pojistnou smlouvu ¢&. 3401 0046 25 — SML/2025/0150
POJISTENI MAJETKU

Podpisy vyjadfuji smluvni strany souhlas s dale uvedenou pgjistnou smlouvou a pgjistnik potvrzuje, ze byl
seznamen s pfilozenymi pojistnymi podminkami a Ze s nimi souhlasi. Pojistnik prohlauje, Ze akceptuje navrh této
pojistné smlouvy v plném rozsahu; pfijeti nabidky s dodatky €i odchylkami, byt nepodstatnymi, se za akceptaci
nepovazuje. Vzhledem k tomu, Zze bylo pojiSténi sjednano na zékladé informaci poskytnutych pojiStovacim
makléfem, pojistnik souhlasi, Ze tyto informace budou stranami povazovany za odpovédi na pisemné dotazy
pojistitele. Pokud se v textu vyskytuji pojmy psané kurzivou, potom maji tyto pojmy vyznam definovany
v pfiloZzenych pojistnych podminkach. V pfipadé, Ze pojistnik je podnikatelem, vylu€uje se uziti ustanoveni o
smlouvach uzaviranych adheznim zpusobem podle pfisluSnych ustanoveni zakonnych norem.

Pojistnik: Pajistitel:
V Praze dne 26.6.2025 V Praze, dne
24.6.2025
e
COLONNADE
Podpis: B :
Jméno: Michal Uhl Ing. Barbora Kostkova
Funkce: feditel upisovatel pojisténi majetku
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Pojistnik a pojistitel se na zakladé tohoto smluvniho ujednani dohodli na bonifikaci v zavislosti na
pfiznivém Skodnim prdbéhu béhem sledovaného obdobi takto:

Skodni prabéh (%) Bonifikace (%)
0 5
Sledované obdobi 1.7.2025-30.6.2026

Skodnim prab&hem se rozumi pomér vyplacenych pojistnych pinéni véetné rezerv na potencialni pinéni
a celkového pfijatého pojistného, a to za uvedené sledované obdobi.

Vlastni finan¢ni bonifikace bude vypoétena tak, Ze odpovidajici procento bonifikace dle vySe uvedené
tabulky bude aplikovano na celkové pfijaté pojistné za uvedené sledované obdobi.

Pojistitel na Zadost pojistnika, kterou pojistnik poda nejpozdéji do 2 mésicu od konce tohoto/predesiého
pojistného roku, vyhodnoti pfedchozi skodni prabéh této pojistné smlouvy za uplynuly pojistny rok a
bonifikaci poukaze na uUcet pojistnika do 1 mésice po jejim pfiznani. V pfipadé vyplaty bonifikace
pojistnikovi, bude pojiStovacimu makléfi zaslan k uhradé predpis vratky provize z vyplacené bonifikace.
Podminkou pro vyplaceni bonifikace je uhrazeni pfedepsaného pojistného v daném pojistném roce.
Narok nevznikne pfi ukonceni platnosti pojistné smlouvy pfed uplynutim pojistného roku. Dale se
ujednava, ze je-li pojistiteli po vyplaté bonifikace oznamena pojistna udalost, jejimz dusledkem by bylo
takové zvyseni pfedmétného Skodného pribéhu, ktery by narok na bonifikaci rusilo, je pojistnik povinen
poskytnutou bonifikaci vratit na ucet pojistitele. PrekrocCi-li vS§ak $kodni priibéh v pojistném roce 50%,
nevznikne narok na vyplaceni bonifikace ani v roce nasledujicim, i kdyby pro ni jinak byly spinény

pfedpoklady.
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dalSi rok.

Pojistna smlouva se sjednava na dobu neurcitou s pojistnym obdobim 1 rok. Neni-li pojistna smlouva
vypovézena alespon 6 tydnl pfed koncem pojistného obdobi, automaticky se platnost prodluzuje o

Pocatek pojisténi

1.7.2025

Podnikatelska ¢innost pojisténého

Cinnosti uvedené v pfilozeném vypisu z obchodniho rejstfiku pojisténého.

Pojistna udalost, pojistné nebezpedi

Pojistna udalost je definovana v ¢lanku 2.2 podminek.

PRO 01-05/2017)

Pojisténi se sjednava v rozsahu ,proti vSem pojistnym nebezpe¢im* (viz ¢lanek 3.1.1 podminek

Pojisténi strojnich zafizeni se sjednava ,proti vSem pojistnym nebezpeéim* (viz ¢lanek 3.1.1
podminek BM 01-05/2017)

Mista pojisténi

1. Na Pofi¢i 1035/4, 110 00 Praha 1

2. Dlouha 17, Praha 1

3. Rue Montoyer 23, 1000 Brusel, Belgie

4. Klanovicka 604, 198 00 Praha 9 — Hloubétin

Rozsah pojisténi

Pojisténi vécnych Skod (Clanek 3 podminek)

sjednava se

Pojisténi preruseni provozu (Elanek 4 podminek)

Pojisténi vécnych Skod - strojni pojisténi (Clanek 3 podminek)

nesjednava se

sjednava se

Pojisténi pferuseni provozu - strojni pojisténi (¢lanek 4 podminek)

nesjednava se

Pojisténi vnitrostatni pfepravy (€lanek 5 podminek)

nesjednava se

Pojistné
‘ Sazby pojistného pojisténi vécnych Skod 0,344 %o
pojisténi vécnych Skod - strojni pojisténi 4,00 %o
pojisténi elektronickych rizik 1,35 %o

pojisténi penéz a cennosti v trezoru a pfi pfepravé

Zahrnuto v sazbé
pro vécné Skody

‘ Pojistné (K¢) pojisténi vécnych Skod 157 064,-
pojisténi vécnych Skod - strojni pojisténi 2 000,-
pojisténi elektronickych rizik 47 250,-

Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka

pojidténi penéz a cennosti v trezoru a pfi pfepravé

Zahrnuto v pojistném
pro vécné Skody

Celkové rocni pojistné

206 314,-

Koresponden¢ni adresa: Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4,
tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384
e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz
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Splatnost pojistného | Pojistné v K€ je splatné na uUcet pojistitele €.u. 2550690105/2600,
v EUR na ucet pojistitele €. 25650690500/2600, u Citibank Europe plc,
organizaéni slozka, Bucharova 2641/14, 158 02 Praha 5, Stodulky,
konstantni symbol 3558, ref./var. symbol: ¢islo pojistné smlouvy, v
terminech splatnosti stanovenych nize.

Castky (K¢&) a terminy splatnosti pojistného

splatka 206 314,- 01.07.2025

Pozn.

Prilohy pojistné smlouvy

Priloha 1: Pojistné podminky pro pojisténi majetku (PRO 01-05/2017), Pojistné
podminky pro strojni pojisténi (BM 01-05/2017),
Priloha 2: Zfizovaci listina pojistnika a pojisténého

SPECIFIKACE POJISTENYCH VECI,

POJISTNYCH CASTEK A LIMITU POJISTNEHO PLNENi

Pojisténi vécnych $kod (PRO 01-05/2017)

Pojisténé véci Pojistna ¢astka / Limit
pojistného plnéni (K&)
1.  |Soubor vlastnich a cizich budov, hal a staveb véetné
o . . T 390 000 000,-
technického zhodnoceni a stavebnich sou€éasti, apod.
2. |Soubor vlastnich a cizich véci movitych - stroje a strojni
zafizeni, elektronika, vybaveni kancelare, drobny majetek, 55 380 000,-
naradi v dilnach apod.
3. [Penize a cennosti
Limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti 700 000,-
4. [N&klady na odstranéni trosek
Limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti 10000 000.-
5. |Vybaveni bytu €. 2 v pfizemi ul. Klanovicka 604
Predmétem pojidténi nejsou ceniny, véci umélecké, historické hodnoty a osobni 500 000,-
véci najemnikd
Celkova pojistna ¢astka 456 580 000,-
Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka Pojistna smlouva ¢. 3401 0046 25
Korespondenc¢ni adresa: Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4,
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Pojisténé véci

Limit pojistného pInéni pro
vSechny pojistné udalosti
(Ke)

1. |Penize a cennosti v uzamcéenych trezorech

Minimalni zabezpecéeni

Limit 50 000,- K&: penize a cennosti musi byt ulozeny v uzaméené pokladné
nebo schrance.

Penize a cennosti v uzaméenych trezorech

Minimalni zabezpeceni — Misto pojisténi Na Pofi¢i 1035/4, 110 00 Praha 1
Limit nad 50 000,- K&: penize a cennosti musi byt uloZeny v trezoru
bezpec&nostni tfidy min. BT I dle EN 1143-1. Trezor je umistén ve 4. nadzemnim
podlazi, v uzam&ené mistnosti. Mistnost i celé patro budovy jsou stfezeny
elektrickym zabezpecovacim systémem, jehoz svod poplachového signalu je
vyveden na pult centralni ostrahy s dojezdem bezpecnostni agentury do 8 min.
V budové je zajiSténa 24hodinova fyzicka ostraha.

Penize a cennosti v uzamcéenych trezorech
Minimalni zabezpeceni - Misto pojisténi Dlouha 17, Praha 1

Limit nad 50 000,- K&: penize a cennosti musi byt uloZzeny v uzam&eném tovarné
vyrobeném trezoru. Trezor pfes 90 kg nebo pevné pfipevnény k podlaze nebo
zabudovany ve zdi nebo k ni pevné pfipevnény, 2 bezpec¢nostni zamky. Trezor
je umistén v pfizemi se zamfiZovanymi okny v uzamykatelné mistnosti.

700 000,-

2. |Preprava penéz a cennosti

Minimalni zabezpeceni

- pfevoz do 100.000,- K¢&: 1 osoba, obranny sprej

- pfevoz pfes100.000,- do 500.000,- K¢&: 2 osoby, autem

- pfevoz pfes 500.000,- K&: 1 osoba + ozbroj. doprovod, autem

200 000,-

Spoluucéast z kazdé pojistné udalosti (K¢)

pro pojisténi vécnych sSkod

Nebezpedi pozar, vybuch, uder blesku, pad letadla

20 000,-

Nebezpecli povoderi a zaplava

25 000,-

Nebezpedi voda z vodovodnich zafizeni

5 000,-

Nebezpedi kradez, loupez, vandalismus

2 500,-

Rozbiti skla

1 000,-

Ostatni nebezpedi

10 000,-

Penize a cennosti — vdechna nebezpedi

5 000,-

Limity pojistného plnéni (K¢)

spolecné limity pojistného pInéni pro pojisténi vécnych skod a preruseni provozu pro jednu a vSechny

pojistné udalosti dohromady

Nebezpeéi pozar, vybuch, uder blesku, pad letadla Bez limitu
Nebezpeci povoderi a zaplava 10 000 000,-
Nebezpeci voda z vodovodnich zafizeni 10 000 000,-
Nebezpedi vichfice, krupobiti 40 000 000,-
Nebezpecéi kradez, loupez 1 500 000,-
Nebezpeéi vandalismus 1 000 000,-
Pojisténi skla (v€éetné bezepc&enostnich folii) 2300 000,-
Smluvni ujednani Nepfimy uder blesku/pfepéti (vyluky 3.2.1.0.ii + 200 000.-
3.2.1.r + 3.3.1.h pojistnych podminek v tomto ohledu neplati) '
Smluvni ujednani Atmosférické srazky 100 000,-
Zpétné vystoupeni vody z kanalizace 500 000,-
Ostatni nebezpedi 20 000 000,-
Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka Pojistna smlouva €. 3401 0046 25
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Sub-limity pojistného pInéni (K¢)
spolecné sub-limity pojistného pIlnéni pro pojisténi vécnych Skod a preruseni provozu pro jednu a

vSechny pojistné udalosti dohromady

Smluvni ujednani Naklady na odstranéni trosek, demolici, Cisténi

apod. 10 000 000,-
Smluvni ujednani Zachranovaci naklady 50 000,-
Smluvni ujednani Skody zplisobené v souvislosti s kradezi na 50 000 -
nepojisténych budovach ’
Smluvni ujednani Kli¢e a zamky 50 000,-
Smluvni ujednani Poplatky za odborny vykon 100 000,-
Smluvni ujednani DalSi movity majetek 100 000,-
Smluvni ujednani Automatické pfipojisténi noveho majetku 10 000 000,-
Smluvni ujednani Kradez stavebnich soucasti 300 000,-

SPECIFIKACE
POJISTNE CASTKY

Pojisténi vécnych skod - strojni (BM 01-05/2017)

Pojisténé véci

Pojistna ¢astka / Limit
pojistného pInéni (K&)

prisluSenstvi - strojni soucasti pojisSténych nemovitosti

1. [Soubor viastnich a cizich stacionarnich strojnich zafizeni, v€éetné 500 000,-

Celkova pojistna ¢astka 500 000,-
Spolul¢ast z kazdé Skody (K&) 5 000,-
Podminky pojisténi Dle pfilozenych podminek pro strojni pojisténi

SPECIFIKACE
POJISTNE CASTKY

Pojisténi vécnych skod - elektronicka rizika

Pojisténé véci

Pojistna ¢astka / Limit
pojistného pInéni (K&)

1. |Stacionarni elektronicka zafizeni v€etné pfislusenstvi -
Kancelarska a vypocetni elektronika, alarm, server

35 000 000,-

Celkova pojistna ¢astka

35000 000,-

Limit pojistného pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti: 10 000 000,- K¢

Spolutidast z kazdé Skody (Kg&) |

5 000,-

Podminky pojisténi

|Dle smluvniho ujednani

Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka
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ELEKTRONICKA DATA (LLOYD’S NMA2915)

Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani této pojistné smlouvy se ujednava nasleduijici:

1. Vyluka elektronickych dat

A Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za ztratu, poSkozeni, zni€eni, zkresleni, vymazani, poruseni nebo
zmeénu elektronickych dat, ktera nastala z jakékoliv pfiCiny (vCetné napf. zplsobeni pocitacovym virem)
nebo na jakoukoliv ztratu v disledku nemoznosti uzivat nebo omezeni funkénosti elektronickych dat.
Pojisténi se rovnéz nevztahuje na jakékoliv naklady &i vydaje vyplyvajici ze shora uvedenych skute¢nosti.
Pojisténi se nevztahuje na uvedené pfipady bez ohledu na jinou sou¢asné nebo v jiném ¢asovém sledu
pusobici skute¢nost ¢i pricinu.

Elektronickymi daty se rozumi skute¢nosti, pojmy a informace pfevedené do formy pouzitelné pro pfenos,
sdélovani a zpracovani elektronickymi a elektromechanickymi datovymi procesy nebo elektronicky
ovladanym zafizenim, pojem elektronicka data zahrnuje rovnéz programy, programové vybaveni a jiné
kédoveé pfikazy pro zpracovani a manipulaci s daty nebo pro fizeni a manipulaci s elektronicky oviadanym
zafizenim.

Pocitacovym virem se rozumi soubor rusivych, Skodlivych nebo jinych neopravnénych pfikazl ¢&i kédu
véetné souboru neopravnénych programovych €i jinych pfikaza ¢i kodu, které byly v umyslu zpUsobit Skodu
zavedeny do pocitace a které se samy Sifi poc¢itaCovym systémem ¢&i siti jakéhokoliv druhu. Pocitacovym
virem jsou napf. ,trojské koné“ ("Trojan Horses"), ,Cervy” (worms) nebo ,asované ¢i logické bomby* ("time
or logic bombs").

B) Pojistitel vdak v souladu s ustanovenimi pojistné smlouvy a podminek poskytne pojistné plnéni za vécnou
Skodu na pojisténych vécech, ke které doslo v dobé trvani pojisténi nasledkem poZaru nebo vybuchu, pokud
tento poZar nebo vybuch vzniknul v dasledku nékteré ze skute¢nosti uvedenych v odstavci A) vySe.

2. Pojistna hodnota nosi¢u elektronickych dat

Pokud budou nosice elektronickych dat, na které se vztahuje toto pojiSténi a na nichz jsou ulozena ¢i
zpracovavana elektronicka data, v disledku pojisténého nebezpeci fyzicky zni¢eny €i poSkozena, pak se
za pojistnou hodnotu téchto véci povazuje cena prazdnych nosi¢l a nakladd nutnych na reprodukci
elektronickych dat ze zaloznich nosi¢l, z plvodni nebo pfedchozi verze. Tyto naklady vS8ak nezahrnuji
naklady na vyzkum a vyvoj ani Zzadné naklady na obnowu, shromazdovani nebo sestavovani téchto
elektronickych dat. Pokud nosiCe elektronickych dat nebudou opraveny, vyménénynebo obnoveny, za
pojistnou hodnotu se pak bude povazovat cena prazdnych nosi¢d. Toto pojisténi se vSak nevztahuje na
jakoukoliv hodnotu, jez maiji elektronicka data pro pojisténého nebo jinou osobu, a to i v pfipadée, ze
elektronicka data nelze obnovit, znovu shromazdit i sestavit.

VYLUKA VALKY A TERORISMU (WAR AND TERRORISM EXCLUSION NMA2918)

Bez ohledu na jakakoliv jina ujednani této pojistné smlouvy se ujednava nasleduijici:

Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za Ujmy, nasledné ujmy, naklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly pfimo
¢i nepfimo zplsobené nebo vznikly v dusledku kterékoli z nize uvedenych udalosti nebo v souvislosti s ni, bez
ohledu na jakoukoli jinou sou¢asné nebo v jakémkoli jiném ¢asovém sledu plsobici pfi€inu €i udalost, a to nehledé
na jakékoli ustanoveni opacného smyslu uvedené v této pojistné smlouvé nebo podminkéch:

®) valka, invaze, akce zahrani¢niho nepfitele, nepfatelské €i bojové akce (at je & neni vyhlasena valka),
ob¢anska valka, vzpoura, revoluce, vzboureni, ob&anské nepokoje dosahujici rozmérd nebo odpovidajici
lidovému povstani, vojenska nebo uchvacena moc; nebo

®) jakykoli teroristicky ¢in.

Pojem ,teroristicky ¢in”’ pro ucely tohoto smluvniho ujednani znamena jednani spocivajici v pouziti sily &i nasili
a/nebo hrozbu jejich pouziti, kterého se dopustila jakakoliv osoba nebo skupina osob, at' jiz jednaji samostatné ¢i
jménem jakékoli organizace &i viddy nebo ve spojeni s nimi, v souvislosti s politickymi, nabozenskymi, ideologickymi
nebo podobnymi cili, v€etné zaméru ovlivnit kteroukoli viadu a/nebo vyvolat strach u vefejnosti nebo kterékoli jeji
casti.

Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka Pojistna smlouva ¢. 3401 0046 25
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Pojisténi se rovnéz nevztahuje na ujmy, nasledné ujmy, naklady nebo vydaje jakékoli povahy, které byly pfimo €i
nepfimo zpUdsobené, zahrnuji nebo vznikly v souvislosti s jakymkoliv jednanim, které bylo u¢inéno v souvislosti s
kontrolou, prevenci, potlatenim nebo v jiné souvislosti se skutenostmi uvedenymi pod body (A) a (B) vySe.

Pokud pojistitel oznaci jakoukoliv Ujmu, naslednou Ujmu, naklady nebo vydaje za udalost, na kterou se pojisténi z
ddvodu tohoto smluvniho ujednani nevztahuje, dikazni bfemeno k prokazani opaku nese pojistény.

Pokud by se kterakoli ¢ast tohoto smluvniho ujednani stala nebo byla shledana neplatnou nebo nevynutitelnou,
zUstane jeji zbyvajici ¢ast pIné platnou a ucinnou.

DOLOZKA O VYLOUCENiI PRENOSNYCH NEMOCI (LMA5393)

1. Bez ohledu na jina ustanoveni této pojistné smlouvy, ktera mohou byt s ni v rozporu, tato pojistna smlouva
nezahrnuje pojisténi jakychkoliv ztrat, Skod, narokud, nakladd, vydaji nebo jinych Castek, které pfimo nebo
nepfimo vznikly v dusledku, jsou pfipisované nebo vznikly sou¢asné nebo v navaznosti na Pfenosnou nemoc
nebo obavou &i hrozbu pfenosu této nemoci (at uz skute€nou nebo domnélou).

2. Pro ucely této dolozky zahrnuje ztrata, S$kody, naroky, naklady, vydaje nebo jiné ¢astky jakékoliv naklady na
vyc€isténi, detoxikaci, odstranéni, monitorovani nebo testovani:

21. na Pfenosnou nemoc nebo
22. majetku pojisténého podle této smlouvy, ktery je Pfenosnou nemoci zasazen.

3. 'V této dolozce se Pfenosnou nemoci rozumi jakakoliv nemoc, ktera miize byt pfenesena prostfednictvim latky
nebo Cinitele z libovolného organismu na jiny organismus, pokud:

31. latka nebo cinitel zahrnuje mimo jiné virus, bakterii, parazita nebo jiny druh nakazy, ktery je pfenosny na
¢lovéka, nebo jejich variantu, at' uz jsou povazovany za Zivé, nebo nezivé,

32, zpusob pfenosu, pfimého nebo nepfimého, zahrnuje mimo jiné,

33. pfenos vzduchem, pfenos télnimi tekutinami, pfenos z jakéhokoliv povrchu nebo na jiny povrch nebo
prfedmét, mezi pevnymi latkami, kapalinami nebo plyny nebo mezi organismy a

34. nemoc, latka nebo Cinitel mohou zplsobit nebo ohrozit poSkozeni lidského zdravi nebo lidského
organismu nebo mohou zplsobit nebo mize hrozit poSkozeni, znehodnoceni, ztrata hodnoty nebo
prodejnosti nebo ztratu pouzitelnosti majetku pojisténého podle téchto pojistnych podminek.

4. Tato dolozka se vztahuje na veSkera rozSifeni pojisténi, doplfkova pojisténi, vyjimky z pojistnych vyluk a dalsi
poskytnuta kryti.

5. VSechny ostatni podminky a vyluky pojistné smlouvy zUstavaji beze zmény.

VYLUKA KYBERNETICKYCH ZTRAT V POJISTENI MAJETKU (LMA5401)
1. Bez ohledu na jakékoli odchylné ustanoveni pojistné smlouvy nebo dodatkd, ktera mohou byt s ni v rozporu,
tato pojistna smlouva vyluc€uje:

11.  kybernetické ztraty;

12. ztraty, Skody, odpovédnost, naroky, naklady, vydaje jakékoliv povahy pfimo nebo nepfimo zpusobené,
pfispivajici, vyplyvajici, vzniklé v disledku nebo v souvislosti s jakoukoliv ztratou pouzivani, snizenim
funk&nosti, opravou, vymeénou, obnovou nebo reprodukci jakychkoliv dat, véetné Castek tykajici se
hodnoty takovych dat, bez ohledu na jinou pfi€¢inu nebo udalost, ktera k tomu pfispéla sou¢asné nebo v
jiném sledu.

2. 'V pripadé, Zze bude ¢ast této dolozky shledana neplatnou nebo nevymahatelnou, ztstava zbyvajici ¢ast v plné
platnosti a u€innosti.
3. Tato dolozka ma pfednost pfed jinymi ustanovenimi pojistné smlouvy nebo jejich dodatk(, a pokud je v rozporu

s jinym ustanovenim pojistné smlouvy nebo dodatkd, které se tykaji kybernetickych ztrat nebo dat, nahrazuje

tato ustanoveni.

Definice
4. Kybernetickou ztratou se rozumi jakakoliv ztrata, Skoda, odpovédnost, narok, naklady nebo vydaje jakékoliv
povahy pfimo nebo nepfimo zplUsobené, pfispivajici, vyplyvajici, vzniklé v dusledku nebo v souvislosti s
jakymkoliv kybernetickym &inem nebo Kybernetickym incidentem, mimo jiné v€etn& opatfeni pfijatych pfi
kontrole, prevenci, potlaCeni nebo napravé libovolného kybernetického ¢inu nebo kybernetického incidentu.
5. Kybernetickym cinem se rozumi neopravnény, nepfatelsky nebo trestny &in nebo série souvisejicich
neopravnénych, nepratelskych nebo trestnych &inl, bez ohledu na ¢as a misto, nebo hrozba ¢&i podvod
takoveho &inu zahrnujici pfistup k jakémukoliv poéitacovému systému, jeho zpracovani, pouZziti nebo provoz.
6. Kybernetickym incidentem se rozumi:
6.1. chyba nebo opomenuti nebo série souvisejicich chyb nebo opomenuti zahrnujici pfistup k poc¢itacovému
systému, jeho zpracovani, pouzivani nebo provozovani; nebo
62. Caste€na nebo uplna nedostupnost nebo selhani nebo série souvisejicich ¢astenych nebo Uplnych
nedostupnosti nebo selhani pfi pfistupu k pocitatovému systému, jeho zpracovani, pouzivani nebo
provozu.
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7. Pocitacovym systémem se rozumi:

71. jakykoliv pocita¢, hardware, software, komunikacni systém, elektronické zafizeni (mimo jiné vCetné
chytrého telefonu, notebooku, tabletu, nositelného zafizeni), server, cloud nebo mikrokontrolér, véetné
podobnych systém( nebo konfigurace vySe uvedeného a vcetné souvisejiciho vstupniho a vystupniho
zafizeni, zafizeni pro ukladani dat, sitového zafizeni nebo zalohovaciho zafizeni,

viastnéné nebo provozované pojisténym nebo jinou stranou.

8. Data znamenaji informace, skute€nosti, pojmy, kody nebo jiné informace jakéhokoliv druhu, které jsou
zaznamenany nebo pfenaseny ve formé urCené k pouziti, pfistupu, zpracovani, pfenosu nebo uloZeni
pocitacovym systémem.

DOLOZKA O HOSPODARSKYCH A OBCHODNICH SANKCICH

Tato dolozka ma v tomto pojiSténi prednost pfed vSemi ostatnimi ustanovenimi podminek a pojistné smlouvy a
jejich pfiloh.

Pojistitel neposkytne pojisténi a neponese povinnost plnéni jakéhokoliv naroku, ani neposkytne Zadné pojistné
plnéni podle této smlouvy v rozsahu, v jakém by poskytnuti takového pojisténi, pinéni takového naroku nebo
poskytnuti takového pojistného pinéni vystavilo pojistitele riziku jakékoliv sankce, zakazu ¢i omezeni podle rezoluci
Organizace spojenych narodu nebo riziku obchodnich ¢i hospodarskych sankci, zakond ¢&i pfedpisu Evropskeé unie,
Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska nebo Spojenych statli americkych.

REGISTR SMLUV

Pokud tato pojistna smlouva podiéha povinnosti uvefejnéni v registru smluv (dale jen ,registr) ve smyslu zakona
€. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplsobem a ve Ihitach stanovenych
citovanym zakonem. Pfi vyplnéni formulafe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit udaje o
pojistiteli (jako smluvni strané) a do pole ,Datova schranka“ uvést: 33ganji. Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne
nabyti U€innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se UCinky pojisténi, v€etné prav a povinnosti z néj
vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako po¢atek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek
zmén provedenych dodatkem, jde-li o u€inky dodatku) do budoucna.

RESENI STIZNOSTI

Vynakladame veskeré usili k tomu, abyste obdrzZeli sluzby nejvy3si kvality. Pokud vSak pfesto nebudete s témito
sluzbami spokojeni, kontaktujte prosim:

1. VaSeho pojistovaciho zprostfedkovatele, jehoz prostfednictvim byla pojistna smlouva uzavfena; nebo

2. Colonnade S.A., organizacni slozka, generalni feditel, Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Tel.: +420 234
108 311, Fax: +420 234 384.

Abychom mohli Vasi stiznost rychle fesit, uvadéjte vzdy prosim €islo pojistné smlouvy nebo pojistné udalosti a
jméno pojistnika ¢i pojisténého.

Vynasnazime se vyfeSit Vas problém, pokud Vam v8ak nebudeme schopni vyhovét, mate pravo se obratit na
Ceskou narodni banku, na adrese Ceska narodni banka sekce regulace a dohledu nad pojistovnami, Na Pfikopé
28, 115 03 Praha 1.

SMLUVNi UJEDNANIi PRO POJISTENi VECNYCH SKOD (PRO 01-05/2017)

UNIVERZALNI USTANOVENI

Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, Zze ¢astky limitt pojistnych plnéni, které jsou uvadény ve smluvnich ujednanich
v pojistné smlouvé, nijak nezvysuji rocni limit pojistného plnéni a jsou jeho sub-limity. VySe roéniho limitu pojistného
plnéni stanovi maximalni vysi nahrady, kterou pojistitel vyplati v souvislosti s pgjistnou udélosti; sub-imit je vzdy
mensi nebo nejvyse roven ro¢nimu limitu pojistného plnéni, v jehoz rdmci je sjednan a tyto sub-limity se nescitaji.

ZABEZPECENI POJISTENYCH VECI

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pod podminkou, ze pojistény zajistil, aby veSkeré zabezpe€ovaci zafizeni,
protipoZarni vybaveni a poZarni detekéni systémy, které ma pod kontrolou, a kterymi jsou vybaveny pojisténé véci
na pocatku tohoto pojisténi, byly b&hem trvani tohoto pojisténi v provozuschopném stavu a fadné udrzovany /
revidovany, a aby neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

Zabezpelovaci zafizeni, protipozarni vybaveni a pozarni detekéni systémy nesméji byt ménény nebo odstrafiovany
bez pisemného souhlasu pajistitele. Pqgjistitel neodepfre tento souhlas bez zavazného divodu.

ZABEZPECENI POJISTENEHO MAJETKU SPRINKLERY
Pojistitel poskytne pojistné pInéni pod podminkou, Ze pojistény v pfipadé, Ze jsou pojisténé véci zabezpeleny
sprinklery:
a) proved| veSkera vhodna opatfeni, aby:
(i) nedoslo k zamrznuti nebo jinému poSkozeni instalaci;
(i) udrzoval instalace funkéni;
(iiii) zajistil volny pfFistup opravnénych osob k zafizenim méficim stav zasob hasiciho média;

Colonnade Insurance S.A. organizacni slozka Pojistna smlouva ¢. 3401 0046 25
Korespondenéni adresa: Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4,

tel.: +420 234 108 311, fax: +420 234 108 384

e-mail: info@colonnade.cz , web: www.colonnade.cz strana 9

Colonnade Confidential


mailto:info@colonnade.cz
http://www.colonnade.cz/

Pojistha smlouva

e
COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY

b) informoval pojistitele 0 zménach nebo Upravach instalaci a ziskal jeho pfedchozi souhlas v pisemné formé
s témito zménami a Upravami; pojistitel neodepre tento souhlas bez zavazného divodu;

¢) umoznil pgjistiteli pfistup do provoznich prostor za u¢elem inspekce téchto instalaci;

d) provadél pravidelné zkousky / revize a pravidelnou udrzbu instalaci a neprodlené odstranil jakékoliv zavady.

Pokud bude nezbytné provést ur€ité opravy nebo uUpravy na automatickém sprinklerovém zafizeni, je pojistitel
opravnén vyloucit z pojisténi ujmy zplsobené nahodnym unikem vody nebo jiného média z instalaci, a to az do
doby, dokud nebudou tyto opravy nebo Upravy ukon€eny a odsouhlaseny pojistitelem. Jakykoliv postup v této
zalezitosti bude pojistitel provadét v pisemné formé.

LIKVIDACE POJISTNYCH UDALOSTI

V pfipadé, Ze se toto pojisténi tyka "velkych pojistnych rizik" ve smyslu § 131 zakona €. 277/2009 Sb. o
pojistovnictvi, ujednava se, Ze se na pojistnou smlouvu nebude aplikovat ustanoveni § 2798 zékona €. 89/2012
ob&ansky zakonik (dale jen "NOZ") a pfislusna prava a povinnosti pojistitele, pojistnika a pojisténého/ych se budou
fidit pouze ustanovenimi pojistné smlouvy a podminek.

POJISTNE PLNENI

1) budovy, stavby a ostatni nemovity majetek a stroje, zafizeni, inventar a dal$i movity majetek s vyjimkou zasob

Pokud neni v podminkach nebo v pojistné smlouvé stanoveno jinak, bude zakladem pro vypocet pojistného pInéni

v pfipadé pojistné udalosti Eastka nutna k obnové zni¢ené nebo poskozené véci. Obnova zni¢ené nebo poskozené

VEci znamena:

a) v pfipadé uplného zni¢eni znovuvybudovani, jde-li o budovu nebo v pfipadé jiné véci, jeji nahrazeni obdobnou
véci, do stejného stavu (nikoliv lepSiho nebo rozsifenéjsiho) jako kdyz byla tato véc nova, a

b) v pfipadé ¢asteCného posSkozeni oprava vzniklé Skody a znovuobnoveni poskozené Casti véci do stejného
stavu (nikoliv lepS§iho nebo rozsifenéjSiho) jako kdyz byla tato véc nova.

Obnovovaci prace Ize provadét na jiném misté jakymkoliv zplisobem vyhovujicim pozadavkim pojisténého pokud

tim nedojde ke zvySeni rozsahu povinnosti pgjistitele poskytnout pojistné plnéni, musi byt zapocaty a provedeny

bez zbyte€ného prodleni.

V pfipadé Castecné Skody pojistné plnéni nepfevysi €astku pfedstavujici ndklady na obnowu, které by pojistény

musel vynalozit pfi totalni Skodé daného majetku.

V pfipadég, zZe se pgjistény rozhodne neobnovit ztracenou, poSkozenou nebo zni¢enou pgjisténou véc, potom bude

pojistné pInéni vypocteno na zékladé ¢asové ceny takového majetku.,

Pojisténi budov a/nebo staveb, vyrobniho a provozniho zafizeni a véci zaméstnancu pojisténého se sjednava na

novou cenu; pokud je vSak mira jejich opotfebeni nebo jiného znehodnoceni vys$si nez 70% nové ceny, Ize pojisténi

sjednat pouze do vySe obvyklé ceny, resp. Casové ceny.

Pokud mira opotfebeni nebo jiného znehodnoceni budovy a/nebo stavby, vyrobnich a provoznich zafizeni

pfesahuje v dobé vzniku pojistné udalosti 70% nové ceny, bude pojistné plnéni poskytnuto v cené ¢asové.

Cenou Casovou se rozumi cena, kterou méla konkrétni véc tésné pred vznikem pojistné udalosti a ktera se stanovi

z nové ceny, pfiCemz se pfihlizi ke stupni opotfebeni nebo jiného znehodnoceni nebo zhodnoceni opravou nebo

jinym zpGsobem.

Cenou novou se rozumi cena, za kterou Ize vdaném misté a Case konkrétni véc pofidit jako zcela novou.

2) zasoby

Pokud neni v podminkach nebo v pojistné smlouvé stanoveno jinak, bude zakladem pro vypocet pojistného pInéni

v pfipadé pojistné udélosti Eastka nutna k obnové zni€ené nebo poskozené véci. Obnova zni¢ené nebo poskozené

véci znamena:

a) v pfipadé uplného zni¢eni nahrazeni obdobnou véci stejného charakteru

b) v pfipadé ¢astecného posSkozeni oprava vzniklé Skody a znovuobnoveni poSkozené €asti véci do stejného stavu

(nikoliv lepsiho nebo rozsifengjsiho) jako kdyz byla tato véc nova. Pojistné plnéni nepfevysi ¢astku predstavujici

naklady na obnowvu, které by pojistény musel vynaloZit pfi totalni Skodé daného majetku.

Pajistitel uplatni podpojisténi podle ¢lanku 7 pouze v pfipadé, kdy bude rozdil mezi vydaji na obnovovaci prace v
dobé, kdy jsou provadény a sjednanou pgjistnou ¢astkou véci, ktera je obnovovana, v dobé vzniku Skody vice nez
15 %.

OPRAVA POSKOZENEHO MAJETKU

S odvolanim na ¢l. 12.4 podminek €ini doba, po kterou je pojistény nejdéle povinen vyckat s opravou majetku
poskozeného pojistnou udalosti nebo s odstrariovanim zbytku takto zniceného majetku, 30 kalendarnich dni. Tato
doba pocina bézZet od data nahlaseni pojistné udalosti pojistiteli.

NAKLADY NA ODSTRANENI TROSEK, DEMOLICI, CISTENiI APOD.

Pojisténi vécnych 8kod na pojisténych vécech kromé zasob a véci na zakladé ngjemni nebo leasingové smlouvy,
je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o naklady a vydaje, které pojistény se souhlasem pgjistitele vynalozil
pfi:
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a) odstrariovani trosek a zbytkd;
b) demontazi nebo demalici;

c) podpirani nebo stavéni podpér;
d) cisténi drenazi nebo odpadd,

Casti nebo ¢asti pojisténych véci, které byly poSkozeny nebo zni¢eny v disledku pojistné udalosti. PInéni paojistitele
neprekro¢i pro tento UCel sjednanou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni uvedeny v pojistné smlouve.
Limitem pInéni je ¢astka uvedena ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento u¢el uvedenou
pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

ZACHRANOVACI NAKLADY

Pojistitel uhradi pojisténému zachranovaci naklady, které pojistény prokazatelné ucelné a pfiméfené okolnostem
vynaloZil v pfi€¢inné souvislosti s pojistnou udélosti. Zachranovacimi néklady nejsou naklady na zasah hasi¢t nebo
jinych osob, které jsou povinny zasahnout ve vefejném zajmu, ani naklady na dekontaminaci pady nebo vody.
Pokud neni ujednano jinak v pojistné smlouvé, pgjistitel poskytne pinéni v souvislosti se zachrafiovacimi naklady
podle § 2819 odst. 1 ob&anského zadkoniku pouze do vySe (1) 5% pojistné castky podle pojistné smlouvy; nebo (2)
50 000,- K& podle toho, co je niz8i. Zachranovaci naklady vynalozené na zachranu zZivota nebo zdravi osob jsou
omezeny ¢astkou 30 % sjednané pojistné castky.

SKODY ZPUSOBENE V SOUVISLOSTI S KRADEZI NA NEPOJISTENYCH BUDOVACH

Pojisténi vécnych skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno na vécné $kody, ke kterym doslo na jakékoliv
budové uzivané pojisténym, ktera neni pojisténa v ramci této pojistné smlouvy, a to pfi kradezi, loupezi nebo pokusu
o ni. Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou
pojistnou castku nebo limit pojistného plnéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

KLICE A ZAMKY

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o pfiméfené naklady na opravu nebo vymeénu
mechanickych dvefnich zamkd, které pojistény vynalozil v souvislosti s kradezi kli€d od provoznich prostor. Limit
pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou pojistnou
castku nebo limit pojistného pinéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

POPLATKY ZA ODBORNY VYKON

Pojisténi vécnych Skod v pfipadé stroja, zafizeni, inventafe a ostatniho obsahu budov s vyjimkou zasob je podle
tohoto smluvniho ujednani roz8ifeno o poplatky, které pojistény uCelné vynaloZil pfi obnové vySe uvedenych
pojistenych véci poSkozenych nasledkem pojistné udélosti architekttm, inspektorlim, inzenyrim-konzultantim, za
pravni nebo jiné poradenské sluzby. Pojiténi podle tohoto smluvniho ujednéni se v8ak nevztahuje na poplatky
vynalozené na pfipravu jakéhokoliv naroku na pojistné plnéni. Limit pojistného pInéni je uveden ve Specifikaci.
Pokud pgjistna smlouva neobsahuje pro tento Ucel uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozsifeni
pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

DALSI MOVITY MAJETEK

Podle tohoto smluvniho ujednani se pojisténi vztahuje na nize uvedené véci, pokud jiz nejsou zahrnuty v polozce

dalSi movity majetek:

a) doklady, rukopisy, plany, projekty a obchodni knihy v hodnoté papirenského zboZi, v€etné nakladl na
administrativni praci spojenou s jejich znovupotizenim (z kopii atp.), tj. nikoliv v hodnoté, kterou pro pojisténého
svym obsahem predstavuji;

b) vzorky, modely, formy, matrice;

c) zaznamy pocitacovych systému v hodnoté materialu véetné nakladli na administrativni praci a provoz pocitace
nezbytnych na reprodukci téchto zaznamu (s vylou€enim jakychkoliv naklad(i na pofizeni informaci, které jsou
zde zaznamenany), j. nikoliv v hodnoté informaci, kterou pro pojis§téného svym obsahem predstawuji.

d) Sjednava se rovnéz pojisténi zaznamu pocitacovych systému, listin a jinych dokladl (v€etné kolkd na nich),
rukopisl, planl a jakychkoliv jinych pisemnosti a knih (psanych nebo tisténych) béhem jejich doc¢asného
pfemisténi do jinych provoznich prostor, které pojistény neuziva a b&hem jejich pfepravy na Gzemi Ceské
republiky.

Limit pojistného plnéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento u¢el uvedenou

pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

DOCASNY PREVOZ MAJETKU

Pojisténi vécnych 3kod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno na dobu do¢asného pfevozu pojisténych véci
(kromé zasob) za ucelem jejich Cisténi, renovace, oprav apod. ve vlastnich nebo cizich provoznich prostorach a pfi
jejich prepravé tam i zpét na tizemi Ceské republiky.

Limitem pojistného pinéni je Castka, ktera by byla hrazena, kdyby Skoda vznikla v té ¢asti provoznich prostor, z niz
je pojisténa véc doCasné prevazena, avSak maximalné 10% pojistné ¢astky sjednané pro soubor stroju a zafizeni.
Toto rozSifeni pojisténi se netyka motorovych vozidel a podvozk( schvalenych pro silniéni provoz.
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AUTOMATICKE PRIPOJISTENI NOVEHO MAJETKU

Pojisténi vécnych 8kod je podle tohoto smluvniho ujednani rozSifeno o veSkeré nové ziskané véci, pokud nejsou
pojistény jinak, a dale o Upravy a vylep$eni budov, stroju, zafizeni, inventare a ostatniho obsahu budov s vyjimkou
zasob, kromé zmén v hodnotéach v disledku zhodnoceni, a to do vy$e 10 000 000,- K&, pokud nebyl pro tento ucel
v pojistné smlouvé sjednan jiny limit. Pojistnik je vS8ak povinen nahlasit pgjistiteli v pisemné formé do Sedesati dna
po takové zméné veskeré podrobnosti o tomto rozsifeni a doplatit pojistné. Pokud pojistnik tuto povinnost nesplni
ma se za to, Ze k roz§ifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani nedoslo. Na pojistitelem potvrzené pojiSténi
takovych novych véci se vztahuji veSkera ustanoveni pojistné smlouvy.

PRENOSNA ELEKTRONICKA ZARIZENI MIMO MISTO POJISTENI (101/1)

Pojisténi vécnych Skod je podle tohoto smluvniho ujednani roz§ifeno na vécnou Skodu na prenosném elektronickém
zafizeni. Mistem poji$t&ni pro pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani je tzemi Ceské republiky, neni-li uvedeno
Vv pojistné smlouvé jinak.

Spoluticast z kazdé Skody Cini 25 % z opravné&ného naroku na pojistné plnéni, minimalné v3ak 2 500,- K&, bez
ohledu na jinou spoluti¢ast sjednanou na jiném misté pojistné smlouvy.

Pokud dojde ke kradezi pojiSténého pfenosného elektronického zafizeni z motorového vozidla, potom pojistitel
poskytne pojistné pinéni pouze pokud:

a) vozidlo mélo pevnou stfechu (nikoliv platénou);

b) vozidlo bylo po zaparkovani fadné uzamceno;

c) lze prokazat, ze ke kradezi doSlo mezi 6.00 h a22.00 h; a

d) pojisténé pfenosné elektronické zafizeni bylo ulozeno v kufru vozidla a nebylo z venku viditelné.

ROZSIRENI POJISTENI

Pojisténi vécnych Skod v pfipadé véci, které patfi pojisténému je podle tohoto smluvniho ujednani rozsifeno i na

nasledujici véci nebo pfisluSenstvi pojisténych véci na vSechna pojistna nebezpeci sjednana touto pojistnou

smlouvou:

a) vytahy a zdvize, prlchody, hodiny, ploty a ohrady, zdi, vrata a brany, schodi$té, vodovodni nadrze a vné&jsi
pozarni unikové cesty;

b) malé pfistavky v€etné jejich obsahu, vnéjsi toalety, dvory, parkovaci prostory, servisni vozovky, nakladaci
rampy, drobné stavby na komunikacich a jakékoliv jiné pfistavby k pojisténym budovam vcetné jejich obsahu,
nadrze s palivem a olejem v€etné pfipojenych zafizeni a jejich obsahu;

72 HODIN

Jakakoliv $kodna udalost vyplyvajici ze zemétieseni, sopecného vybuchu, povodné, boufe, vichfice, hurikanu,

tajfunu, tornada nebo cyklonu je povazovana za jednu Skodnou udalost pokud:

a) vpribéhu 72 hodin v dobé trvani pojisténi dojde k vice nez jednomu otfesu v disledku zemétfeseni nebo vice
projeviim vulkanické ¢innosti;

b) v pribéhu 72 hodin v dobé trvani pojisténi dojde k vice nez jedné boufi, vichfici, hurikanu, tajfunu, tornadu
nebo cyklonu; nebo

c) dojde k povodni v obdobi, kdy dochazi k nepfetrzitému zvedani nebo vytékani vody z vodniho toku nebo
poklesu bfehl takového vodniho toku;

d) dojde k zaplaveni tzemi nasledkem pfilivové viny nebo sledu pfilivovych vin, které vznikly v dasledku
jakéhokoliv shodného podnétu.

VySe uvedené otfesy v dusledku zemétfeseni, projevy vulkanické &innosti, boufe, vichfice, hurikany, tajfuny,
tornada, cyklony a povodné budou pro ucely této pojistné smlouvy a z hlediska rozsahu povinnosti pgjistitele
poskytnou pojistné plnéni povaZzovany za jednu pojistnou udélost.

Pojistitel vSak nebude povinen poskytnout pojistné plnéni za jakoukoliv Skodu vyplyvajici ze zemétfeseni,
sopecného vybuchu, povodné, boufe, vichfice, hurikanu, tajfunu, tornada nebo cyklonu, pokud k této udalosti doslo
pred pocatkem nebo po skon&eni pojistné doby.

UPRAVY A PRACE NA POJISTENEM MAJETKU
Vyluka 3.3.1 pism. c) a g) podminek se nevztahuje na drobné pfistavby, drobné stavebni Gpravy a opravy, instalace
mensiho rozsahu, béZnou udrzbu a podobné.

KRADEZ STAVEBNICH SOUCASTI

Vyluka 3.2.1pism. u) podminek se nevztahuje na soucasti budov (kamery, destové svody apod.) pevné pfipevnéné
zvnéjSku na pojisténych budovach. Za pouziti nasili se povazuje demontaz takového zafizeni. Limit pojistného
plnéni je uveden ve Specifikaci. Pokud pojistna smlouva neobsahuje pro tento u¢el uvedenou pojistnou ¢astku nebo
limit pojistného plnéni, rozSifeni pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.
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ATMOSFERICKE SRAZKY

Toto pojisténi se vztahuje také na Skody zpusobené poSkozenim nebo zni¢enim pojisténé véci vniknutim
atmosférickych srazek do pojisténé nemovitosti stavebnimi netésnostmi, nebo rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajiciho snéhu nebo ledu, nebo v disledku zamrznuti deStovych svodt umisténych na obvodovém plasti budovy.
Narok na pojistné pInéni vSak nevznika, jestlize pojisténa véc byla poSkozena nebo zni¢ena plsobenim hub a
plisni nebo neuzavienymi vnéjSimi stavebnimi otvory (napf. okna, dvefe). Poji§tény je povinen po pojistné
udalosti neprodlené ucinit opatfeni, aby ke stejné Skodé nemohlo dojit pfi dal$im plsobeni srazek. Pokud pojistna
smlouva neobsahuje pro tento u€el uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozsifeni pojisténi
podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

NEPRIMY UDER BLESKU

Timto nebezpecim je kryto pfimé poskozeni nebo zni¢eni pojisténé véci nepfimym uderem blesku, pfepétim nebo
indukci. Vyluky 3.2.1.0.i + 3.2.1.r + 3.3.1.h pojistnych podminek v tomto ohledu neplati. Toto nebezpeéi se
nevztahuje na jakékoliv nasledné vécné Skody na jiném pojisténém majetku, kromé vécnych Skod v dusledku
pozaru vzniklého z uvedenych pfi¢in. PqojiSténi se vztahuje pouze na pojiStény majetek, ktery neni zahrnuty
v pojisténi elektronickych rizik nebo ve strojnim pojisténi. Limitem pInéni je ¢astka uvedena ve Specifikaci. Pokud
pojistna smlouva neobsahuje pro tento ucel uvedenou pojistnou ¢astku nebo limit pojistného plnéni, rozSifeni
pojisténi podle tohoto smluvniho ujednani se neuplatni.

PREVOD KURZU MEN
Ujednava se, Ze v pfipadé nutnosti pfevodu mén pfi vyplaté pojistneho plnéni, bude pouzit kurz stanoveny
Ceskou narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti.

SMLUVNi UJEDNANi PRO POJISTENI VECNYCH SKOD - STROJNi POJISTENI (BM 01-05/2017)

POJISTENI STROJU — STARI
Pro pojisténi stroji se ujednava, Ze se pojisténi vztahuje i na stroje, jejichz stafi v dobé vzniku Skody pfesahlo 10
let.

ELEKTRONICKE PRVKY A SOUCASTKY
Pojisténi se vztahuje i na jakékoli poSkozeni &i zni€eni elektronickych prvkl a souéastek strojnich zafizeni, nosica
dat a zaznam{ na nich.

ZACHRANOVACI NAKLADY

Pojistitel uhradi pojisténému zachranovaci naklady, které pojistény prokazatelné ucelné a pfimérené okolnostem
vynalozil v pfi¢inné souvislosti s pojistnou udalosti. Zachranovacimi naklady nejsou naklady na zasah hasi¢ nebo
jinych osob, které jsou povinny zasahnout ve vefejném zajmu, ani naklady na dekontaminaci pudy nebo vody.
Pokud neni ujednano jinak v pojistné smlouvé, pojistitel poskytne pinéni v souvislosti se zachrafiovacimi naklady
podle § 2819 odst. 1 ob&anského zdkoniku pouze do vySe (1) 5% pojistné Castky podle pojistné smlouvy; nebo (2)
50 000,- K& podle toho, co je nizsi.

Zachrafovaci naklady vynalozené na zachranu zivota nebo zdravi osob jsou omezeny ¢astkou 30% sjednané
pojistné Castky.

POJISTNE PLNENI

Pro strojni a elektronické zafizeni starSi 10 let v dobé vzniku pojistné udalosti se odchylné od ustanoveni 3.4.1,
pismene a) pojistnych podminek BM 01-05/2017 ujednava, Ze pojistitel ma pravo odecist od pojistného pinéni
srazky za opotfebeni vyménovanych nebo opravovanych dilG.
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SMLUVNIi UJEDNANi PRO POJISTENiI VECNYCH SKOD — ELEKTRONICKA RIZIKA

POJISTENI ELEKTRONICKYCH RIZIK

S odvolanim na vylouceni elektrickych, elektronickych $kod a jinych vnitfnich poruch v ramci podminek je pojistné

kryti v tomto smyslu rozSifeno o pfimé vnitini (elektrické, elektronické) Skody na stacionarnim a pfenosném

elektronickém zafizeni. Dle tohoto smluvniho ujednani jsou kryta zafizeni, ktera splfiuji béhem platnosti tohoto

pojisténi technické poZadavky stanovené pro né platnym pravnim pfedpisem, bez ohledu na to, zda k pojistné

udalosti dojde v dobé, kdy jsou v chodu ¢&i klidu, rozebrana za ucelem udrzby, Cisténi nebo generalnich oprav,

popfipadé béhem téchto operaci nebo pfi jejich pfemistovani v provoznich prostorach pojisténého, nebo béhem

nasledné opétné montaze. Pro toto smluvni ujednani plati nasledujici vyluky, na jejichz zakladé pojistitel

neposkytne plnéni za

1. poskozeni, ztratu i zni¢eni Zzarovek, ventilli, potrubi, pasek, pojistek, t€snéni, pasq, dratd, fetéz(, gumovych
Casti, vymeénnych nastrojl, vroubkovanych valcu, predmétu ze skla, porcelanu nebo keramiky, sit nebo tkanin
nebo jakychkoliv provoznich médii (napf. mazaci olej, palivo, chemikélie)

2. poskozeni, ztratu &i zni€eni, za které je odpovédny dodavatel zafizeni, smluvni strana & opravna bud z
pfislusnych pravnich predpist nebo na zakladé smlouvy

3. poSkozeni, ztratu €i zni€eni zplsobené jakoukoliv vadou €i defektem, ktery existoval na po€atku pojisténi, a
ktery byl pojisténému ¢i jeho zastupci znam, bez ohledu na to, zda o takovych vadach nebo defektech pojistitel
védél Ci nikoliv.

4. poskozeni, ztratu nebo zni¢eni jako pfimy dusledek stalého viivu néjakého déje (napf. normalniho opotfebeni,
kavitace, eroze, rzi, inkrustace).

5. naklady, vzniklé ve spojeni s vylou€enim funkénich chyb daného zafizeni, ledaze by takové chyby byly
zplUsobeny pojistnou udalosti

6. naklady vzniklé ve spojeni s udrzbou pojisténého zafizeni, tato vyluka se rovnéz tyka ¢asti vyménovanych
béhem této udrzby

7. poSkozeni, ztratu nebo zni€eni na zapujéeném nebo pronajatém zafizeni, za které je maijitel zafizeni
odpoveédny bud z pfislusnych pravnich predpisti nebo na zakladé smlouvy nebo podle najemni smlouvy nebo
smlouvy o udrzbé

8. nasledné poskozeni, nasledné ztraty nebo preruSeni provozu

9. vady vzhledu, jako poskrabani natfenych, politurovanych nebo emailovych povrchu.

Pojistitel neposkytne pInéni za nasledné preruseni provozu vyplyvajici z tohoto smluvniho ujednani.
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PROHLASENI POJISTNIKA

Podpisem této smlouvy prohlasuji, Ze splfiuji vS8echny nize uvedené udaje:

1. Spolecnost, kterou zastupuiji, neni pfimo nebo nepfimo vlastnéna nebo kontrolovana zadnou ruskou/béloruskou
osobou/osobami (pravnickymi osobami registrovanymi v Rusku/Bélorusku nebo fyzickymi osobami s
ruskym/béloruskym obcanstvim).

2. Mnou zastupovanda spole¢nost nema zadné dcefiné spolecnosti nebo jiné podily, aktiva Ci stalé provozovny v
Rusku nebo v Bélorusku.

3. Neprodavam zadné vyrobky/sluzby pfimo na ruské/béloruské trhy.
Nenakupuji Zzadné vyrobky/sluzby pfimo od ruskych/béloruskych osob.
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DEFINICE NEKTERYCH POJISTNYCH NEBEZPECI

Pozar

oheri v podobé plamene, ktery provazi hofeni a vznikl mimo uréené ohnisté nebo takové ohnisté opustil a Sifi
se vlastni silou. Pozarem v8ak neni Zhnuti a doutnani s omezenym pfistupem kysliku, jakoz i plsobeni
uzitkového ohné a jeho tepla. Pozarem dale neni plsobeni tepla pfi zkratu v elektrické m vedeni nebo zafizeni,
pokud se plamen zkratem vznikly dale nerozsifil.

Uder blesku
Vybuch

Naraz nebo
zficeni letadla s
posadkou, jeho
casti nebo
nakladu

bezprostfedni pfechod blesku (atmosférického vyboje) na pojisténou véc;

nahly nic¢ivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plynt nebo par (velmi rychld chemicka reakce
nestabilni soustavy). Za vybuch tlakové nadoby (kotle, potrubi apod.) se stlatenym plynem nebo parou se
povazuje roztrzeni jejich stén v takovém rozsahu, ze dosSlo k nadhlému vyrovnani tlaku mezi vnéjSkem a
vnitfkem nadoby;

Vybuchem v$ak neni prudké vyrovnani podtlaku (imploze) ani aerodynamicky tfesk zplsobeny provozem
letadla. Za vybuch se rovnéz nepovazuje reakce ve spalovacim prostoru motorq, hlavnich stfelnych zbrani a
jinych zafizeni, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

timto nebezpec¢im se rozumi i pfipady, kdy letadlo odstartovalo s posadkou, ale v dusledku udalosti, ktera
predchazela narazu a zficeni, letadlo opustila;

Naraz vozidla

bezprostfedni zniCeni nebo poskozeni pojisténé véci silnicnim nebo kolejovym vozidlem. Za naraz vozidla se
vSak nepovazuje naraz vozidlem, které provozuje pojistény, uzivatel pojiSténych véci nebo jejich
zameéstnanec a pojisténi se na tyto Skody takto zpUusobené nevztahuje. Pojisténi se rovnéz nevztahuje na
Skody vzniklé na vozidle a na plotech;

Zaplava

vytvofeni souvislé vodni plochy, ktera po ur€itou dobu stoji nebo proudi v misté pojisténi. Tato souvisla vodni
plocha v§ak musi byt vytvofena jinak nez jak je popsano u definice povodné nebo vody z vodovodniho
zafizeni. Za zaplavu se nepovazuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace;

Povoden

Vichrice

Krupobiti

Sesuv pudy,
zficeni skal nebo
zemin

zaplaveni vétsich nebo mensich uzemnich celkd vodou, ktera se vylila z bfehd vodnich tokd nebo nadrzi,
nebo tyto bfehy a hraze protrhla nebo byla zplisobena nahlym a neoekavanym zmensenim pratoéného
profilu toku;

dynamické pusobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20.8 a vice metri za sekundu. Neni-li tato
rychlost pro misto $kody zjistitelna, musi pojistény prokazat, Ze pohyb vzduchu zpUsobil v okoli mista
pojisténi Skody na fadné udrzovanych budovach nebo shodné odolnych jinych vécech anebo Ze Skoda pfi
bezvadném stavu pojisténé budovy nebo budovy, v niz se nachazeiji pojisténé véci, mohla vzniknout pouze v
disledku vichfice;

jev, pfi kterém kousky ledu rizného tvaru, velikosti, vahy a hustoty vytvofené v atmosfére dopadaiji na
pojisténou véc a tim dochazi k jejimu poSkozeni nebo zni¢eni;

jev vznikly plsobenim gravitace a vyvolany porusenim dlouhodobé rovnovahy, ke které svahy zemského
povrchu dospély vyvojem, nebo byla-li tato rovnovaha porusena v souvislosti s primyslovym nebo stavebnim
provozem. Sesouvani pudy vSak neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v dasledku pusobeni
pfirodnich sil nebo lidské ¢innosti;

Sesuv nebo
zficeni lavin
Pad stromu,
stozaru a jinych

jev, kdy masa snéhu nebo ledu se nahle po svazich uvede do pohybu a fiti se do udoli;

takovy pohyb télesa, ktery ma znaky volného padu, toto nebezpedi v§ak nezahrnuje pad pfedmétu, které jsou
soucasti poskozené véci;

predmétu

Zemétreseni se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohybem v zemské kure, které dosahuji alespor 6. stupné
mezinarodni stupnice udavajici makroseismické ucinky zemétfeseni (MCS);

Voda z a) voda unikajici z vodovodnich zafizeni nebo nadrzi; vodovodni zafizeni je pfivadéjici a odvadéjici potrubi

vodovodnich vody s vyjimkou vnéjsich destovych svodu; nadrz je z&asti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu

zarizeni vody nejméné 200 litrQ;

b) kapalina nebo para unikajici z ustfedniho, etdZzového, dalkového topeni, klimatizacnich nebo solarnich
systému;

c) hasici médium vytékajici ze samocinného hasiciho zafizeni;

Je-li proti tomuto nebezpedi pojisténa budova, vznika pravo na plnéni také pfi:

a) poskozeni pfivadéjiciho potrubi vodovodniho zafizeni, odvadéjiciho potrubi nebo potrubi &i topnych
téles ustfedniho, etazového, dalkového topeni nebo solarnich systému, doSlo-li k nému pretlakem
kapaliny nebo pary anebo zamrznutim vody v nich,

b) poskozeni kotle ustfedniho, etazového nebo dalkového topeni, armatur a zafizeni pfipojenych na
potrubi, byly-li poSkozeny nebo zni¢eny zamrznutim vody v nich.

Za vodu z vodovodnich zafizeni se vSak nepovazuje zpétné vystoupeni vody z kanalizace.

Tiha snéhu a
namrazy

destruktivni pdsobeni nadmérnou hmotnosti snéhu nebo namrazy na stfeSni krytiny nebo nosné konstrukce
budov;

Kour

kour, ktery vystupuje nahle ze spalovaciho, topného, varného nebo susiciho zafizeni nachazejiciho se v
misté pojisténi, pokud kouf vychazi mimo uréené otvory; za nebezpeci koure se vSak nepovazuje trvalé
plsobeni koufe a pojisténi se nevztahuje na Skody tim zpUsobené;

Vandalismus

umysIné poskozeni pojiSténych véci tfeti osobou, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén &i nikoliv.

Pojistna smlouva
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UVODNi USTANOVENI

Vztah pojistitele, pojistnika a pojisténého v souvislosti s pojisténim majetku se fidi (1) pojistnou
smlouvou; (2) smluvnimi ujednanimi k pojistné smlouvé a (3) témito podminkami. Dokumenty (2)
a(3) tvofi nedilnou soucast pojistné smlouvy. Pojistna smlouva nebo podminky se mohou rovnéz
odvolavat na dotaznik vypInény pojistnikem a pojisténymi).

Tyto podminky maji pfednost pfed ustanovenimi zékonnych norem, od kterych se Ize odchylit.
V pfipadé rozporu mezi podminkami a pojisthou smlouvou maji pfednost ustanoveni pojistné
smlouvy. V pfipadé rozporu mezi smluvnimi ujednénimi k pojistné smlouvé atémito podminkami
maji pfednost smluvni ujednani.

POJISTNA UDALOST, POJISTNE NEBEZPECI

Pojistitel poskytne pojisténému pajistné pinéni vrozsahu dohodnutém v pojistné smlouvé, pokud
nastane pojistna udalost definovana v téchto podminkach.

Pojistnou udalosti se pro Ucely téchto podminek rozumi nahodila skuteénost, které (1) je
nasledkem pojistného nebezpeci, které neni vylouéeno; a (2) zplsobi:

vécnou Skodu na pojisténych vécech; nebo

Skodu z preruseni podnikatelské Einnosti; nebo

vécnou Skodu nanékladuvzniklouv prabéhu prepravy;

podle toho,jaky druh pojisténi je sjednan v pojistné smlouvé.

Pojistnou udalosti neni udalost zpiisobena umysiné pojisténym, pojistnikem nebo jinou osobou
z podnétu nékterého znich.

V pojistné smlouvé Ize sjednat pojisténi v rozsahu:

Lproti véem pojistnym nebezpecim*; nebo

,proti vyjmenovanym pojistnym nebezpe¢im®.

POJISTENI VECNYCH SKOD

Pojistna nebezpedi, rozsah pojistného kryti

Pokud je pojisténi podle tohoto clanku sjednéno v rozsahu ,proti vSem pojistnym nebezpecim®,

vztahuje se na vécné Skody na pojisténych vécech, bez ohledu na pficinu vzniku $kody, pokud neni

pfislusné pojistné nebezpeci vylouceno nebo jinak omezeno ¢i upraveno.

Pokud je pojisténi podle tohoto ¢lanku sjednéno v rozsahu ,proti vyjmenovanym pojistnym

nebezpetim‘, vztahuje se na vécné $kody na pojisténych vécech zplisobené pojistnym

nebezpecim, které je vyslovné dohodnuto v pojistné smiouvé (muZe jit napf. o pozar, ider blesku,

vybuch, pad letadla, zaplavu, povodef, vodovodni $kody, vichfici, krupobiti, sesuv plidy, pad lavin,

tihu snéhu nebo namrazy, zemétfeseni, kradeZ/loupeZ a dalsi).

Pojisténi podle tohoto Elanku se vztahuje pouze na vécné §kody, které nastaly na pojisténych

vécech, pokud nejsouvylouceny. Pojisténi podie tohoto lanku se nevztahuje najakékolivnasledné

ujmy, pokud neni v pojistné smlouvé nebo vtéchto podminkach uvedeno jinak.

Vyluky

Pojisténi sjednané podle ¢lanku 3 podminek se nevztahuje na Gjmy zplisobené nebezpecim, které

spoCiva v:

podvodném ¢&i nepoctivém jednani nebo jednani napliujicim skutkovou podstatu trestného ¢inu

nebo jednani, které je vrozporu s dobrymi mravy, jestlize se takovych jednani dopusti osoba, které

byly svéfeny poji§téné véci, pojistény nebo jeho zaméstnanec;

jednani, kterym se pojistény dobrovolné vzdava viastnictvi nebo drzby pojisténych véci, byt byl

k takovému jednani pfiveden podvodnym ¢&i nepoctivym jednanimjiné osoby;

nevysvétlenych ztratach a zmizenich nebo ztratach a ubytcich zjisténych pfiinventure;

ztraté dokumenta Ciinformaci nebo nemoznostije nalézt;

vybuchu v dusledku pretlaku pary na jakémkoliv kotli, bojleru nebo jiném ohfivaci nebo tiakové

nadobé, stroji nebo zafizeni, které pojistény vlastni, opravnéné drzi nebo ho ma ve spravé, avsak

nejsou vylouceny nasledné vécné skody zplsobené nebezpecim, které neni vylougeno; pojisténi

se vtomto pfipadé vztahuje pouze na tyto nasledné vécné Skody;

zficeninebo popraskani budov nebo staveb, pokud toto zficeninebo popraskani nebylo zpisobeno

nebezpetim, které neni vylouceno;

postupném zhorseni stavu, vnitfni zkaze, skryté vadé, pisobeni hmyzu v§eho druhu, hlodavcd,

kun, zkaleni, znecisténi, poskrabani, bézném opotiebeni, pfebytku nebo nedostatku vihkosti

vovzdu$i, mimofadnych zménach teploty nebo vihkosti, smogu, sesychéni, vypafovani, ztraté na

véze, rzi, mokré nebo suché hnilobé, korozi,zméné barvy nebo zménach povrchu, viné nebo

kone¢né Upravy; avsak nejsou vylouceny nasledné vécné kody zplsobené nebezpetim, které

nenivylou¢eno; pojisténi se vtomto pfipadé vztahuje pouze natytondsledné vécné Skody;

plisnich, houbach nebo sporach;

prodleni a ziraté trhu;

ztuhnuti obsahu v zasobnicich roztaveného materidlu, v linkachna pfepravu roztaveného materialu

nebo v jejich prisluSenstvi;

aplikaci pravniho pfedpisu upravujiciho vystavbu, opravy nebo zni¢eni, demolice nebo jiné nucené

nakladanis pojisténymivécmi, s vyjimkou pfipadd stanovenych v pojistné smlouvé;

vlivu vody nebo jinych kapalin na zésoby skladované v suterénu, nejsou-li umistény na policich,

regalech, paletach nebo podstavcich nejméné 10 cmnad urovni podlahy;

prasknuti, lomu, zficeni nebo prehfati, prosakovani, netésnostech spoji nebo vadé svard, které se

vyskytnou u kotll, bojler(i, ohfivaci tiakovych nadob a potrubi, pokud je jejich nedilnou soucasti;

unikéni vody z n&drzi, zafizeni nebo potrubi a imysiném poskozeni v provoznich prostorach, které

jsou prazdné nebo nejsou pouzivany. Tato vyluka se neuplatni, pokud byla v téchto provoznich

prostorach voda vypnuta hlavnimuzavérem;

téchto skute¢nostech:

(i) Spatném nebo vadném projektu nebo konstrukci, materialu, femesiném provedeni nebo
chybach pfi vyrobé jakékoliv véci,

(i) mechanické, elektrické, elektronické nebo jiné vnitini poruse nebo zavadé strojniho nebo
elektronického zafizeni,

(i) prerudeni dodavky elektrického proudu, plynu, vody, tepla nebo jiné sluzby dodavané do
provoznich prostor, vznikne-li takové pferu$eni mimo provozni prostory,
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av§ak nejsou vylouceny nasledné vécné Skody zplisobené nebezpecim, které neni vylouceno;

pojisténi se v tomto pfipadé vztahuje pouze na tyto nasledné vécné Skody;

zménach hladiny spodni vody;

znecisténi nebo kontaminaci; tato vyluka se vak neuplatni vpfipadé, Ze byla vécné Skoda na

pojisténych vécech zplsobena:

(i) kontaminaci nebo znecisténim, které vzniklo v pfimém dusledku pozaru, pfimého tderu
blesku, vybuchu, padu letadla, povodné, zéplavy, tniku vody zvodovodnich zafizeni,
vichfice, krupobiti, sesuvu pudy, padu laviny, tihy snéhu, zemétreseni, kradeZe nebo
loupeze;

(i) pojistnym nebezpecim uvedenym vpredchozim odstavci, které vzniklo jako dusledek
kontaminace nebo znecisténi.

Pokud bylo pojisténi sjednano vrozsahu ,protivyjmenovanym pojistnym nebezpe¢im®, vztahuje se
ustanoveni (i) a(ii) vySe pouze na nebezpeti vyslovné uvedend v pojistné smlouvé.
magnetickém nebo elekirickém poskozeni nosi¢u elektronickych dat, porudeni, vymazani nebo
poskozeni elektronickych zaznamd, zkresleni nebo zniceni informaci v pocitacovych systémech
nebo jinych zéznamd, program{ nebo jiného softwaru;
poklesu, sesedani, vzduti resp. zvedani plidy, pokudnebylo zplisobenou pozarem, vybuchemnebo
Unikem vody z vodovodnich zafizeni;
béZném sedani staveb, trhlindch v pldé, lomu, smréténi, vzduti nebo sedani vozovky, zakladd,
stén, podlah nebo stropd;
kradeZi, s vyjimkou pfipadu, kdy pachatel vnikl do budovy - pokud pojistény nevlastni nebo neuziva
celou budovu, do provoznich prostor - nebo znich unikl's pouzitim nasili & pokusu o né; tato vyluka
se viak nevztahuje na pfipady loupeZe;
jakychkoliv pokutach nebo jinych sankcich;
stavebnich, rekonstrukénich ainstalacnich pracich, s vyjimkou takovych praci, které jsou vyslovné
dohodnuty v pojistné smlouvé, ato po celou dobu provadéni takovych praci, od jejich zahdjeni az
po jejich faktické ukonceni.
Kromé vyluk uvedenych vtomto ¢lanku se rovnéz uplatni obecné vyluky uvedené v ¢lanku 6 téchto
podminek.
Véci vyloucené z pojisténi
Pojisténi sjednané podle ¢lanku 3podminek se nevztahuje na Ujmy zplsobené pfimo nebo
nepfimo na:
oploceni, branach, movitych vécech azasobéach ulozenych venku mimo budovy zpisobené kradezi
nebo plsobenim povétrnostnich nebo klimatickych podminek (kromé blesku) nebo prachem;
vozidlech uréenych pro silniéni provoz (véetné pfisluSenstvi), pfivésnych obytnych vozech,
nakladnich privésechanavésech, Zeleznicnich lokomotivach avozech, plavidlech aletadlech. Tato
vyluka se v§ak netyka mechanicky pohanénych dopravnich prostfedkl a zafizeni, které jsou urteny
vyhradné pro pouzivani v provoznich prostorach pojisténého;

pojisténych vécech, na kterych je provadéna jakakoliv prace (Udrzba, zkouseni, opravovani,

sefizovani, servis apod.), ato po celou dobu provadénitakovych praciod jejich zahéjeni az po

jejich faktické ukoncent;

Zivych zvifatech, zemédélskych plodinach a irodé, kterd se nachazi nebo susi venku, stromech

nebo porostech;

klenotech, drahych kamenech, drahych kovech, zlatych a stfibrnych mincich, koZeSinéch,

vyrobcich zdobenych koZeSinou, kuriozitach, starozitnostech, vzacnych knihach nebo uméleckych

dilech a sbirkach. Tato vyluka neplati, pokud bylo pojisténi téchto véci vyslovné sjednéno v pojistné
smlouvé;

vodé, piidé, vykopech, pfistavnich plosinacha hrazich, mostech, mistcich, vozovkach, chodnicich,

Zeleznicich a majetku nachazejicim se mimo pevninu;

pojisténych vécech, na kterych je provadéna vystavba, pfestavba, rekonstrukce, montéz nebo

instalace, ato po celou dobu provadéni téchto ¢innosti, od jejich zahéjeni aZ po jejich faktické

ukonceni;

jakeékoliv ¢asti elektronickych nebo elektrickych pfistroji pfimo zplsobené probijenim elektfiny

nebopfepétimnebo viastnimzkratemnebo prekroenim stanovenych provoznich mezi; tatovyluka

se viak netyka vécnych $kod v dusledku pozaru vzniklého zuvedenych pficin, pokud neni
vylouden;

pojisténych vécech vpribéhu prepravy, pokud nenipojisténirozsifeno na pojisténi prepravy;

ceninach a cennostech, pokud neni pojisténi na tyto véci rozsifeno;

povrchovych a podzemnich vedenich vodovodu, drenaze, kanalizace, plynu, pary, dalkového

topeni, elektfiny a telekomunikaci za bodem:

(i) kterym jsou pfipojeny na vefejnou sit;

(i) kteryje jiz mimo kontrolu a odpovédnost pojisténého;

(iii) 150 metrd za hranici provoznich prostor;

podle toho, ktery bod je bliZe hranici provoznich prostor;

vécech souvisejicich s vesmirnymi dopravnimi prostfedky, satelity, vypoustécimi zafizenimi,

vypoustécimi vozidly a viznamnych soucastech téchto véci;

jakykoliv majetek, ktery se nachdzi v provoznich prostorach jademé elektrarny nebo hlubinnych

dold;

jakykoliv majetek pojisténého, ktery byl pfeveden do fadné, poctivé a pravé drzby tfeti osoby na

zékladé leasingové, najemni nebo pachtovni smlouvy, uvérové smlouvy nebo jiné smlouvy

s odloZenym pfevodem vlastnického prava.

Pojisténi cenin

Pojistna smlouva mize stanovit roz§ifeni pojisténi podle ¢lanku 3 o vécnou $kodu na:

ceninach a cennostech; a

trezorech atrezorovych mistnostech, které zpravidla obsahuji hotovost avécna $koda byla

zpusobena pfi kradeZi nebo loupeZi. Podminkou poskytnuti pojistného plnéni pojistitelem podle

Clanku 3.4 je, Ze pojistény vede Fadnou evidenci o ceninach v provoznich prostorach a pfi pfevozu,

azedodrZuje zplsob zabezpeceni, pokud je dohodnut v pojistné smlouvé.

Pojiténi podle tohoto ¢lanku 3.4. se nevztahuje na:

Ujmu na ceninach umisténych ve vozidle, které je ponechéano bez dohledu;

Gjmy v dusledku pouZiti padélanych cenin;

jmu zpUisobenou chybou nebo opomenutim; a
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v dusledku otevieni pokladny ¢&i trezoru s pouzitim klice, ktery byl ponechéan v provoznich
prostorach mimo pracovni dobu.

POJISTENI PRERUSENI PROVOZU

Pojistna nebezpedi, rozsah pojisténi

Pojisténi preruseni provozu se vztahuje na $kody, které vzniknou pojisténému v disledku Gpiného
nebo¢éastednéhoprerudeni podnikatelské Einnostinebojejihoovlivnéni, pokudnastanenasledkem
pojistné udalosti na pojisténych vécech podle &ldnku 3 v provoznich prostorach a v souvislosti
s podnikatelskou ¢innosti.

Pojistitel poskytne pojistné pinéni podie tohoto ¢lanku maximélné do vySe sjednané pojistné ¢astky
nebo limitu pojistného pinéni a pouze za pfedpokladu, Ze v okamZiku pferuSeni podnikatelské
¢innosti nebo jejiho ovlivnéni existovalo pojisténi podle ¢lanku 3 téchto podminek vztahujici se
k pojisténym vécem, jejichz poskozeni nebo zni¢eni zpUsobilo pferu$eni podnikatelské ¢innosti
nebojeji ovlivnéni, aZe z tohoto pojisténi bylo nebo ma byt poskytnuto pojistné pInéni nebo by bylo
pojistné pInéni poskytnuto bez ohledu na sjednanou spolut¢ast nebo fransizu.

V pojistné smlouvé Ize sjednat pojisténi v rozsahu ndhrady:

ztraty na hrubém zisku; nebo

vicenaklad.

Rozsah pojistného plnéni - pojisténi ztraty na hrubém zisku

Pokud je sjednéno pojisténi ztraty na hrubém zisku, pak se pojisténi vztahuje na ztratu na hrubém
zisku, kterd vznikla zdavodu (i) poklesu obratu a (ii) vynaloZenizvydenych provoznich nakladu.
Pokud jde o (i) - pokles obratu poskytne v pfipadé pojistné udalosti pojistitel pojisténému pinéni ve
vysi Eastky, kterd se vypocte jako soucin miry hrubého zisku arozdilu mezi standardnim obratem
a obratem dosazenym béhem doby ruceni.

Pokud jde o (ii) - vynaloZeni zvySenych provoznich nakladl poskytne pojistitel v pfipadé pojistné
udalosti pojisténému pojistné pInéni ve vysi dodateénych naklad (i (vsouladu sustanovenim
4.2.6 Zvy3ené provozni naklady a nepojiSténé stalé naklady) nezbytné a ucelné vynaloZenych
vyluéné zdlvodu sniZit pokles obratu, ke kterému by doslo béhem doby ruéeni, pokud by tyto
zvySené provozni naklady nebyly vynaloZeny nebo takovému poklesu obratu zcela zabranit.
Pojistné pInéni vSak nepfesahne ¢astku vypoctenou jako soucin miry hrubého zisku a ¢astky
poklesu obratu, kterému bylo vynaloZenim téchto nakladi zabranéno.

Pro ucely stanoveni pojistného pinéni bude pfi vypoctu vzata v ivahu jakékoliv ispora dosazena
béhem preruseni podnikatelské ¢innosti nebo jejiho ovlivnéni, pokud jde o vydaje a néklady na
podnikatelskou ¢innost pojisténého hrazené z hrubého zisku, které mohou byt snizeny ¢i
zastaveny.

Podpojisténi

Bude-li pojistna ¢astka stanovena pro ztratu hrubého zisku nizsi nez ¢astka vypoctend jako soucin
miry hrubého zisku aro€niho obratu (nebo k nému imérné zvySeného nasobku, pfesahuje-li doba
ruéeni 12 mésicl), pojistitel poskytne pojisténému pojistné pinéni odpovidajici poméru sjednané
pojistné ¢astky k soucinu miry hrubého zisku a roéniho obratu.

Zvysené provozni naklady a nepojisténé stalé naklady

Pokud nejsou nékteré stalé naklady pojistény, bude pojistné pInéni z pojisténi zvySenych
provoznich nakladu vypocitano jako pomérna East zvy$enych provoznich ndklad dand podilem
hrubého zisku k sou&tu hrubého zisku a takovych nepojisténych stalych nakladd.

Rozsah pojistného pInéni - pojisténi vicenakladt

Pokud je sjednano pojisténi vicenakladu, pak se pojisténi vztahuje na naklady, které pojistény
béhem doby ruceni Gicelné a pfiméFené vynaloZil z divodu udrZeni obratu na drovni nepfevysujici
vy$i obratu béhem obdobi pfedchézejiciho vznik pojistné udalosti vuplynulych 12 mésicich.
Limitem pojistného pInéni pro prvni tvrtinu maximaini doby rueni je ¢astka ve vysi 25% zlimitu
pojistného pInéni dohodnutého v pojistné smlouve.

Dobou ruéeni se v pfipadé pojisténi vicenakladd rozumi obdobi, béhem kterého pojistény
vynaklada uvedené vicenaklady, maximalné viak v délce sjednané vpojistné smlouvé.

Dan z pfidané hodnoty

V8echny vypocty pro cely stanoveni vyse Skody a vy3e pojistného plnéni budou z piislusnych
podkladi sestavovany na zakladé ¢astek bez dané z pfidané hodnoty.

Poskytovani plnéni

Pojistitel mize poskytovat pojisténému pojistné pinéni jiz v prib&hu doby ruceni. Pojistné plnéni
podle tohoto Elanku v3ak pojistitel poskytne maximalné do vy3e, v jaké by byl povinen poskytnout
pojistné pInéni, pokud jde osniZeni obratu vobdobi, kterého se toto sniZeniobratu tyka.
Nahromadéné zasoby

Pojistitel vezme pfi vypoctu pajistného pInéni v ivahu skute¢nost, kdy byl pokles obratu vdusledku
pojistné udalosti zpomalen realizaci nahromadénych zasob dokon¢enych vyrobka.
Strediska Cinnosti

Provozuje-li pojistény podnikatelskou ¢innostve vice stfediscich, jejichZnasobénezavislé vysledky
Ize dolozit, potom pojistitel provede vypocet pojistného pinéni tykajiciho se hrubého zisku podle
¢lanku 4.2.1 az 4.2.4 samostatné pro kazdé stredisko, ve kterém dojde k pojistné udalosti. Pokud
vSak bude sjednand pojistna ¢astka pro hruby zisk niz8i nez souhrn ¢astek vypoctenych jako
soucin miry hrubého zisku za kazdé stfedisko (at'bylo postizeno pojistnou udalosti nebo ne) k jeho
prislusnému rocnimu obratu (nebo kjeho pomérné zvySenému nasobku, pokud maximalni doba
ruéenipfesahuje dvanact mésicl), bude pojistné pinéni pojistitelem pomérné snizeno.
Definice

Doba ruceni znamena obdobi, béhem kterého je podnikatelska Cinnost prerusena nebo ovlivnéna
vdusledku pojistné udalosti; doba ruéeni zacina okamzikem vzniku pojistné udalosti akon¢i
v okamziku, kde prestane byt podnikatelska Cinnost pferuSena nebo ovlivnéna nebo uplynutim
maximalni doby ruceni, podle toho, co nastane dfive;

Hruby zisk znamena pracovni nazev pro soucet zisku a pojisténych stalych nakladd;
Maximalni dobaruceni je nejdel$i doba uvedend vpojistné smlouvé, za kterou se poskytuje
pojistné plnéni v pfipadé preruseni podnikatelské ¢innosti nebo jejiho ovlivnéni;

Mira hrubého zisku znamenda pomér dosaZeného hrubého zisku k dosazenému obratu béhem
posledniho U¢etniho obdobi bezprostfedné predchazejiciho vznik pojistné udalosti, ke kterému je
provadénpropocet ke zjisténitrendu podnikatelské ¢innosti, pfipadnych odchylekod podnikatelské
¢innosti nebo zvlastnich okolnosti ovliviijicich podnikatelskou ¢innost bud pred nebo po vzniku
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pojistné udalosti nebo které by mohly ovlivnit podnikatelskou &innost, pokud by k pojistné udalosti
nedoslo. Vysledekpropoctu bude pfedstavovat pfiméfené vysledky podnikatelské ¢innosti, které by
byly dosazeny v pribéhu pfislusného obdobi, pokud by k pojistné udalostinedoslo;

Obrat znamen4 ¢éstky zaplacené asplatné pojisténému vuréitém obdobi za dodavky zbozi
asluzeb vtomto obdobi uskute¢néné vprovoznich prostorach vsouvislosti spodnikatelskou
¢innosti; pokud jsou nebo mohly byt v prabéhu doby ruceni vyrobky ¢i sluzby prodavany
pojisténym, nebo v jeho prospéch jinymi osobami, mimo provozni prostory, budou pfislugné castky
realizované takovym prodejem zapocteny do obratu pro Ucely stanoveni obratu v dobé ruéeni;
Rocni obrat znamena obrat dosazeny béhem dvanacti mésict bezprostfedné predchézejicich
vznik pojistné udalosti, ke kterému je provadén propocet ke zji$téni trendu podnikatelské Cinnosti,
pfipadnych odchylek od podnikatelské ¢innosti nebo zvlastnich okolnosti ovliviiujicich
podnikatelskou ¢innost bud pfed nebo po vzniku pojistné udalosti nebo které by mohly ovlivnit
podnikatelskou ¢innost, pokudbyk pojistné udélostinedoslo. Vysledek propoétu bude predstavovat
priméfené vysledky podnikatelské ¢innosti, které by byly dosazeny v pribéhu prislusného obdobi,
pokud by k pojistné udalosti nedoslo;

Stalé naklady znamena naklady, které musi pojistény stale vynakladat i v pfipadé, Ze je
podnikatelska Cinnost upIné zastavena;

Standardni obrat znamend obrat dosaZeny v obdobi pfedchézejicim vznik pojistné udalosti, které
je stejnym kalendafnim obdobim a ma totoZnou délku s dobou ruéeni; k tomuto obdobi je provadén
propocet ke zjisténi trendu podnikatelské cinnosti, pfipadnych odchylek od podnikatelské ¢innosti
nebo zvladtnich okoosti ovliviijicich podnikatelskou ¢innost bud pfed nebo po vzniku pojistné
udalostinebo které by mohly ovlivnit podnikatelskou ¢innost, pokud by k pojistné udalostinedoslo.
Vysledek propoctu bude predstavovat pfiméfené vysledky podnikatelské Cinnosti, které by byly
dosazeny v pribéhu pfislu§ného obdobi, pokud by k pojistné udalosti nedoslo.

POJISTENI VNITROSTATNI PREPRAVY

Pojistna nebezpeci, rozsah pojistného kryti

Pojistna smlouva mize stanovit rozsiteni pojisténi o nasledujici Skody, ke kterym doslo v pribéhu

prepravy na Uzemi vymezeném v pojistné smlouvé o:

vécnou $kodu na:

(i) nakladu, ktery se nachazi na pozemnim dopravnim prostfedku provozovaném pojisténym
nebo dopravcem, na zelezni¢nim dopravnim prostfedku nebo ktery je pfepravovan
zasilkovou sluzbou a;

(i) plachtach a lanech, jsou-li umistény na silniénim dopravnim prostfedku provozovaném
pojisténym,

(celné vynaloZené a pfiméfené vydaje v souvislosti s:

(i) preloZenim nakladu najiny dopravni prostfedek a dopravu na pivodni misto uréeni nebona
vraceni do mista odeslani z divodu pozaru, dopravni nehody nebo prevraceni silniéniho
dopravniho prostfedku provozovaného pojisténym;

(i) znovunaloZenimnakladu nasilni¢nidopravni prostfedek provozovany pojisténymyv piipadé,
ze naklad z tohoto dopravniho prostiedku spadl; a

(iii)  odstranénim trosek a zbytk( a uklizeni mista, kde doslo ke znieni nebo poskozeni nakladu.

Preprava po¢ina v okamZiku, kdy je naklad naloZen na dopravnim prostfedku a konéi v okamziku

sloZeni nakladu na misté uréeni, nepferusené nakladaci avykladaci operace se povazuji za

soucast prepravy.

Na pojisténi prepravy zboZi podle tohoto &lanku se vztahuji vechny podminky uvedené v ¢lanku

3 - pojisténi vécnych skod.

Specifické vyluky

Pojistitel neposkytne pojistné pInéni za ujmy:

zptisobené vdisledku $patného anevhodného baleni, imysiného hrubého zachazeni s nakladem;

zptisobené vdisledkuzohybani, promacknuti, odrazeni, zkazeni nebo poskrabani, ledaZe jsoutyto

Ujmy zplsobené poZarem, bleskem, vichfici, zaplavou, vybuchem, dopravni nehodou, vykolejenim,

pfevracenim dopravniho prostfedku nebo ztroskotanim, shofenim nebo potopenim fiéniho plavidla;

zpUsobené zkaZenim potravin;

zplisobenéna zasilkach, kteréjsou pfepravovany mimo Gzemi vymezené pojistnousmlouvou, které

byly nalozeny na exportni dopravni prostfedek nebo na které se vztahuje pojisténi mezinarodni

prepravy;

zpUsobené na nakladu, ktery pojistény prepravuje za Uplatu pro tfeti osobu;

zplisobenénedostatecnymoznacenim, uvedenimnespravné adresy nebonetpinounebo chybnou

deklaraci pozadovanou dopravcem;

zplisobené viivem atmosférickych nebo klimatickych podminek, pokud je naklad pfepravovan

pojisténym na otevienych dopravnich prostiedcich a neni chranén plachtami;

pokud knimdo$lo pfepravou, kterdnebyla soucasti béZné podnikatelské innostipojisténého;

zplisobené kradeZi mobilnich telefond nebo jinych telekomunikacnich zafizeni a pocitacového

hardware a software, pokud byly ponechany bez dozoru;

nevysvétlenymi ztratami a (bytky;

vyplyvajici ze ztraty zisku, ztraty moZnosti s nakladem disponovat a ztraty trhu;

zplsobené zménami v teploté.

Kromé vyluk uvedenych vtomto ¢lanku se rovnéZ uplatni obecné vyluky uvedené v ¢lanku 6 téchto

podminek.

Odcizeni v pribéhu vnitrostatni prepravy

Pojisténi sjednané podle ¢lanku 5se vztahuje ina $kody zplsobené kradezi nebo loupezi za

podminek uvedenych v pojistné smlouvé.

Pojisténi se véak nevztahuje na ijmy zplsobené kradezi nakladu, ke které doslo mezi22.00a 6.00

hodinou na dopravnim prostfedku, ktery byl ponechan bez dozoru.

Zvlastni ustanoveni

Pojistna ¢astka nékladu se stanovi na zékladé pojistné hodnoty pfepravovaného nakladu. Pokud

nebude prokazana nizsi pojistna hodnota, mé se za to, Ze pojistnou hodnotou je ¢astka uvedena

vpfislusnych fakturach, véetné dopravného aostatnich nakladi vynalozenych do okamziku
nalozeni nakladu. V pfipadé neexistence faktury bude pojistna hodnota pfepravovanych
pojisténych véci stanovena ve vy§i trzni hodnoty nakladu v misté urceni avokamZiku vzniku

Skody.
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V pfipadé Skody na znaceni pojisténych véci, pouzdrech nebo obalu bude pojistné pinéni
poskytnuto maximainé do vy$e nakladli na pofizeninového znageni, pouzdra nebo obalu nebona
opravu nakladu, pokud tyto naklady nepfevysi pojistnou hodnotu nakladu.

Je-li soucasti prepravovaného nakladu zafizeni nebo stroj skiadajici se zvice ¢asti, potom
v piipadé pojistné udalosti na jedné Casti takového zafizeni bude pojistitel povinen plnit pouze
vpoméru pojistné hodnoty poskozené ¢asti zafizenik celkové pojistné hodnoté zafizeni. Pojistitel
poskytne pojistné plnéni maximalné do vy$e nakladli na opravu nebo nahradu poskozené nebo
znicené Casti zafizeni, véetnénakladt na dopravu. Pinéni pojistitele nepfesahne pojistnou hodnotu
celého zafizeni.

Pojisténi podle tohoto ¢lanku nijak neomezuje povinnost pfislusnych dopravcl knahradé $kody.
Pojistény nesmi s dopravcem dohodnout Zadné omezeni dopravcovy povinnosti k nahradé Skody
za pojisténé véci ani zplsobit zanik nebo omezeni néroku na nahradu $kody proti dopravei (napf.
uzavienim smiru ¢i dohody o narovnani). V pfipadé poruseni povinnosti podle tohoto odstavce
bude pojistné plnéni kraceno o takovou ¢astku, o jakou se v disledku poru$eni povinnosti
pojisténého sniZil narok na nahradu Skody proti dopravci.

OBECNE VYLUKY

Pojisténi sjednané podle téchto podminek se nevztahuje na vécnou $kodu, ztratu, naklady nebo
jakoukoliv naslednou ajmu, které byly pfimo nebo nepfimo zplsobeny nebo vznikly s pfispénim
nebo jinak vyplyvaji z:

jadernych rizik:

jonizujiciho zareni nebo radioaktivni kontaminace pochézejici zjaderného paliva nebo jaderného
odpadu vzniklého pfispalovani jaderného paliva;

radioaktivnich, jedovatych, vybusnych nebo jinak nebezpeénych viastnosti jakéhokoliv vybusného
jaderného zafizeni nebo jakékoliv jeho jaderné sou¢ésti.

politickych rizik

zabaveni, vyvlastnéni, znarodnéni, nuceného zahmuti do vojenskych operaci, rekvizice nebo
zniceni nebo poskozeni majetku, pokud knému dojde z prikazu jakékoliv viady, at ustavené de iure
nebo existujici de facto, vefejného, statniho, mistniho nebo jiného organu zemé nebo Uzemi, ve
které se majetek nachdzi; zabaveni nebo znicenina zakladé karantény nebo celnich predpisu;
valky:

valky, invaze, jednani vnéjSiho nepfitele, nepratelské akce (at jiz byla valka vyhlasena nebo ne),
obcanskeé valky, vzpoury, revoluce, vojenské nebo uchvacené moci.

PODPOJISTENI

Je-lipojistna Castka stanovend pro pfisludnou pojidténou véc v dobé pojistné udalosti nizsi nez jeji
pojistna hodnota, sniZi pojistitel pojistné pinéni vpoméru, vjakém je vy$e pojistné ¢astky ke
skute¢né vysi pojistné hodnoty pojidténé véci, nebylo-li v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, ato
ivpripadé, Ze byl vedle pojistné Castky sjednan ilimit pojistného pinéni. Podpojidténi se neuplatni
vpfipadé, Ze byl pro danou pojisténou véc nebo soubor véci sjednan pouze limit pojistného pinéni.

Ustanoveni opodpojisténi se aplikuje na kazdou pojisténou véc jednotlivé. Je-li predmétem
pojidténisoubor pojisténych véci, vztahuje se ustanovenio podpojidténinacely soubor.

SPOLUUCAST

Pojisténi se sjednava se spolutcasti pojisténého, jejiz vyse je dohodnuta v pojistné smlouvé. Za
pojistnou udalost, pfi které by pojistné pinéni neprevysilo dohodnutou spolutéast, pojistné pinéni
nenalezi.

Spoluticast mizZe byt vpojistné smlouvé vyjadiena jako hodnotova, procentni, Casova nebo
kombinovana.

Pokud neni vpojistné smlouvé dohodnuto jinak, spoluicast se vztahuje na kazdou pojistnou
udalost.

Spoluti¢ast nese pojistény a jedna se o riziko, které nesmi byt pojisténo.

Pokud je vpFipadé pojistné udalosti u pojisténi vécnych Skod podle ¢lanku 3 mozné aplikovat vice
riznych sjednanych spolutcasti, pojistitel od pojistného pinéni odeéte pouze nejvyssi pouZitelnou
spolutdast.

Pokud se jedna pojistna udalost vztahuje k vice pojisténym, pojistitel odeéte spolutcast pouze
jedenkrat a rozdéli ji mezi pojisténé pomérnym dilem podle pfislusného pojistného pinéni pred
odectenim spoludcasti.

PRAVA A POVINNOSTI POJISTNIKA A POJISTENEHO

Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem pojistné smlouvy.

Pojistnik a pojistény jsou na zakladé zékonnych norem povinni pravdivé a Upiné odpovédét na
vdechny pisemné dotazy pojistitele tykajici se pojistné smlouvy. To platiiv pfipadé, Ze jde 0 zménu
pojistné smlouvy.

Pojistnik je povinen sdélit pojistiteli pokud mozno predem, jinak bez zbyte¢ného odkladu, viechny
zmény, které vpribéhu pojistné doby nastanou ve skutecnostech, o kterych pojistitele informoval
pfi sjednavani pojisténi.

Pojistény je povinen

fadné dbat na to, aby pojistna udalost nenastala;

neporuovat zakonné povinnosti sméfujici k tomu, aby hrozici pojistnd udalost byla odvracena
nebo aby bylo zmen$eno pojistné nebezpedi;

vyvinout veskeré Usili, které Ize na ném rozumné vyZadovat, aby zmensil $kodu, kterd mu
v dusledku pojistné udalosti vznikla nebo mohla vzniknout;

umoznit pojistiteli nahlizet do Ucetnich knih a evidence pojisténého kdykoliv v pribéhu pojistné
doby a béhem $etfeni a likvidace pojistné udalosti;

dodrzovat doporuéeni vyrobcl a dodavateld;

umoznit pojistiteli zkontrolovat a pfezkoumavat pojistné riziko a poskytnout mu potfebnou
soucinnost a informace k ohodnoceni pojistného rizika.
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NASLEDKY PORUSENi POVINNOSTI

Pojistitel ma prévo sniZit pojistné plnéni tmémé ktomu, jaky je pomér pojistného, které obdrzel,
k pojistnému, které by mél obdrZet,

porusi-li pojistnik nebo pojistény povinnost oznamit zménu nebo zanik pojistnéhorizika a nastala-li
po této zméné pojistna udalost;nebo

porusil-li pojistnik nebo pojistény pri sjednévani pojistné smlouvy nebo pfi jeji zméné nékterou
zpovinnosti uvedenych vzékonnych norméch, téchto podminkach nebo v pojistné smlouvé a bylo-
li v dusledku toho stanoveno nizsi pojistné.

Porusil-li pojistnik nebo pojistény povinnosti uvedené vzékonnych norméach, téchto podminkach
nebo vpojistné smlouvé, a ma-li toto poruseni podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh
nebo na zvétSeni rozsahu jejich nasledkl anebo na zjisténi nebo uréeni vyse pojistného pinéni,
miZe pojistitel pojistné pInéni snizit tmérné tomu, jaky vliv mélo toto poruseni narozsah jeho
povinnosti plnit. Ma se za to, Ze porueni povinnosti uvedenych vbodu 9.4 mé na vznik pojistné
udalosti, jeji prub&h nebo nasledky anebo na zjidténinebo uréeni vyse pojistného pinéni podstatny
vliv.

Pojistitel miZe plnéni z pojistné smlouvy odmitnout, jestlize pfic¢inou pojistné udalosti byla
skute€nost, o které se dozvédélaz po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl zistit pfi sjednavani
pojisténi nebo jeho zméné vdusledku Umysiné nebo znedbalosti nepravdivé nebo netplné
zodpovézenych pisemnych dotazl, ajestlize by pfiznalosti této skute¢nosti vdobé uzavieni
pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavrel, neboji uzaviel zajinych podminek. Stejné opravnéni ma
pojistitel v pfipadé, ze pojistény uved! pfi uplatiiovani prava na pinéni z pojistné smlouvy védomé
nepravdivé nebo hrubé zkreslené Udaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné udaje
tykajici se této udalosti zami¢el. Dnem dorueni ozndmeni o odmitnuti pojistného pinéni zanikne
i pojisténi.

Pfi poruseni povinnosti pojistnika nebo pojisténého uvedenych v odstavci 9.2 mize pojistitel od
pojistné smlouvy odstoupit podle zékonnych norem, jestlize by pfi pravdivém a dplném
zodpovézeni dotazl pojistnou smlouvu neuzaviel.

POJISTNE PLNENI

Pojistitel poskytne pojistné pInéni podle pojistné smlouvy za véechny pojistné udalosti, které
nastanou v prubéhu pojistné doby.

Pojistné plnéni za kaZdou pojistnou udalost je omezeno pajistnou &astkou vztahujici se k pojistné
udélosti dot¢ené pojisténé véciapodiéha limitu pojistného plnéni, pokud je sjednan v pojistné
smlouvé.

Ro¢ni limit pojistného pInéni, je-li dohodnut v pojistné smlouvé, je Cerpan ¢astkami poskytnutého
pojistného pinéni.

Pojistné pInéni je splatné do 15 dnli po skonéeni Setfeni nutného ke zjisténi divodu arozsahu
povinnosti pojistitele pinit. Pojistné pinéni se poskytuje v Ceské méné, pokud pojistna smlouva
nestanovi jinak.

Pojistitel poskytne podle své volby pojisténému pinéni bud v penézich nebo ve formé nahrazeni
nebo opravy po$kozené véci.

Automatické obnoveni pojistnych ¢astek

Pojistitel a pojistnik se mohou dohodnout, Ze se pojistné ¢astky sjednané podletéchto podminek po
pojistné udalosti nesnizuji o poskytnuté pojistné pinéni, pokud pojistnik zaplati dodatecné pojistné.

UPLATNENI NAROKU NA POJISTNE PLNENI

Dojde-like $kodné udalostije pojisténypovinen:

neprodlenéinformovat pojistitele 0 Skodné udélosti oocekavané $kodé, jeji pravdépodobné pficiné
a predpokladaném hrubémrozsahu;

do 30 dndi po $kodné udalosti uplatnit u pojistitele narok na pojistné plnéni ana svijnaklad opatfit
dle pozadavki pojistitele podrobné relevantni Gdaje a doklady prokazujici pficinu vznikié $kody;
neprodlené informovat organy ¢inné vtrestnimfizeni, existuje-li dGvodné podezFeni, Ze $koda byla
zpUsobena trestnym ¢inem nebo Umysinym jednanim;

podle svych moznosti uinit veSkeré nezbytné kroky k omezenirozsahu $kod;

zabezpe it poSkozené ¢4sti pojisténych véci a mitje k dispozicipro kontrolu pojistitelem.
Pojistény je povinen umoznit pojistiteli pfistup na mista, kde doslo ke $kodé. V piipadé prerudeni
podnikatelské ¢innosti nebojejiho ovlivnénije pojistény povinen pojistiteli poskytnout ovéfeni idaju
obsazenych v ugetni evidenci pojisténého svymi odbornymi Géetnimi nebo auditory.
Vlastnictvinalezenych pojisténych véci, zakteré jiZ bylo poskytnuto pojistné pinéni, nepfechazi na
pojistitele a zstava pojisténému. Pojistény je vSak povinen vratit pojistiteli pfislusnou ¢ast
poskytnutého pojistného pinéni v souladu se zakonnymi normami.

Véc se vSak nepovaZuje za nalezenou pokud:

byla pozbyta jeji drzba a nelze-li ji bud vibec znovu nabyt, nebo Ize-li ji dosédhnout jen
s nepfiméfenymi obtizemi nebo néklady, nebo

véc byla poskozena do té miry, Ze jako takova zanikla, nebo ji Ize opravit jen snepfiméfenymi
naklady

Pojistény je povinen vyckat s opravou majetku poSkozeného pojistnou udalosti nebo
sodstraiovanim zbytkd majetku takto zni¢eného na pokyn pojistitele, nejdéle vak po dobu
dohodnutou v pojistné smlouvé, pokud neni potfeba z bezpecnostnich hygienickych, ekologickych
nebo jinych zavaznych divodl s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbytkd zacit dfive.
Pokud zagal pojistény v souladu stimto ustanovenim s opravou nebo vyménou dfive, je povinen
vést dokumentaci dokladajici pojistnou udalost

Vlastnictvi poSkozenych &i zni¢enych pojisténych véci nepfechazi na pojistitele apojistitel je
opravnén od pojistného pinéni odecist hodnotu zbytkl pojisténych véci.

ZMENA RIZIKA

Pojistnik ani pojistény nesmi bez pojistitelova souhlasu uginit nic, co zvy3uje pojistné riziko, ani to
treti osobé dovolit.
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Pojistnik nebo pojistény, pokudje odliSny od pojistnika, je povinen bez zbyteéného odkladu oznamit 20.
pojistiteli zménu nebo zanik pojistného rizika.
Pokud se v pojistné dobé pojistné riziko podstatné zvysi, vznika pajistiteli pravo navrhnout zménu
pojistné smlouvy nebo pojistnou smlouvu vypovédét v souladu spfislusnymi ustanovenimi
zakonnych norem.
POJISTNE 21,
Pojistné je jednorazovym pojistnym, jehoz vySe je stanovena v pojistné smlouvé. 211
Pojistnik je povinen zaplatit jednordzové pojistné pfedem za celou pojistnou dobu. Vpojistné
smlouvé v8ak miZe byt dohodnuto, Ze pojistnik uhradi pojistné ve splatkach.
Pojistné, popf. splatka pojistného, se povazuje za zaplacené dnem pfipsani na et pojistitele nebo
jinéosoby, kteréje pojistitelemzmocnéna pojistné inkasovat, uvedeny v pojistné smlouvé. 212
Pojistitel mize zapo&ist dluzné pojistné na vyplatu pojistného pinéni.
Je-li pojistnik vprodleni splacenim pojistného, je povinen zaplatit pojistiteli drok zprodleni
v zdkonné vysi. 22,
Vpojistné smlouvé miZe byt sjednano zélohové pojistné, které vychazi z predbézné stanovenych
pojistnych ¢astek nebo limitd pojistného pinéni. Zalohové pojistné bude po skonéeni pojistné doby ~ 22.1
pojistitelem dopocteno a dodctovano na zakladé skute¢nych hodnot v souladu s ustanovenimi 222
téchto podminek a pojistné smlouvy.
Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, poji§téni se v pfipadé prodleni s placenim 22.3
pojistného nepferuduje.
VZNIK A ZANIK POJISTENI 23.
Pojisténi vznika dnem dohodnutym v pojistné smlouvé a sjednava se s pojistnou dobou v délce
trvani 12 mésicl, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak.
Pojisténi zanika:
uplynutim pojistné doby;
dohodou pojistitele a pojistnika;
zanikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpedi, dnem zaniku pojisténého bez pravniho
nastupce nebo dnem odmitnuti pojistného pinéni;
vypovédi kterékoliv ze stran v pfipadech stanovenych zakonnymi normami;
odstoupenim v pfipadech stanovenych zakonnymi normami;
odstoupenim pojistitele v pfipadé vstupu pojistnika do likvidace, rozhodnutim o prohlaseni
konkursuna majetek pojistnika, rozhodnutimo jinémfeseni ipadku nebo zamitnutiminsolvencniho
navrhu pro nedostatek majetku dluznika. Odstoupeni je U¢inné tficatym dnem od doruceni
oznameni o odstoupeni pojistnikovi. Pojistitel v tomto pfipadé vrati pojistnikovi pomérnou ¢éast
pojistného odpovidajici dobé, ktera zbyva po U¢innosti odstoupeni do konce plvodné sjednané
pojistné doby;
prodlenim s placenim pojistného dle pfisludnych zakonnych norem; a
v dal3ich pfipadech stanovenych zdkonnymi normami.
FORMA JEDNANi A DORUCOVANI
Pravni jednéni sméfujici ke vzniku, zméné ¢i zaniku pojisténi vyZaduji pisemnou formu. Jina
oznameni ¢isdéleni mohou byt inénai v elektronické formé; pojistitel je vSak opravnén vyzadat si
takové ozndmeni €i sdéleni v pisemné formé.
Pravni jednani tykajici se pojisténi aoznameni ¢inéna podle pojistné smlouvy se doruéuji na
adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo na jinou adresu, kterou pojistnik pojistiteli oznamil.
Jakékoliv oznameni nebo sdéleni, které méa byt doruéeno podle pojistné smlouvy pojistnikovi,
pojisténému nebo opravnéné osobé, se bude povazovatza doru¢ené okamzikem, kdy adreséttoto
oznameni nebo sdéleni skutecné pievzal nebo okamzikem, kdy jeho pfijeti odmitl.
Pokud adresat zmafil dojiti zasilky (napf. neozndmenim zmény vadrese €i nové doru¢ovaci
adresy), povaZuje se takova zasilka za doru¢enou adresatovi nejpozdéji treti pracovni den po dni
odeslani (resp. patnacty denv pfipadé dorugovaci adresy mimo Gizemi Ceské republiky).
SUBROGACE, POSTOUPENI PRAV
Jestlize ma pojistény proti jinému pravo na ndhradu Ujmy zplisobené pojistnou udélosti nebo jiné
obdobné pravo, pfechdzi jeho pravo vyplatou pojistného plnéni na pojistitele, ato do vyse Castek,
které pojistitel z pojisténi poskytl. Pojistény je povinen ucinit veskera opatfeni za i¢elem zajisténi
prav pojistitele viicijinym stranam. Pojistitel je opravnén na tfeti osobu postoupit prava, ktera na néj
vsouladu s timto ustanovenim pfesla nebo jakakoliv dal$i prava z pojistné smlouvy.
Préva vyplyvajici z pojistné smlouvy nesmi byt postoupena na dalsi osobu bez souhlasu pojistitele
v pisemné formé.
UZEMNi ROZSAH
Pajisténi se vztahuje pouze na pojistnou udalost, ktera nastala na dzemi Ceské republiky, neni-i
v pojistné smlouvé sjednanojinak.
ROZHODNE PRAVO
Pojistna smlouva se fidi ceskym pravem.
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RESENi SPORU

Jakykoli spor mezi smluvnimi stranami, sporny narok nebo sporné otazka vznikla v souvislosti
spojistnou smlouvou (véetné otazek t)'Ikajicichvse jeji platnosti, ucinnosti avykladu), budou
predloZeny k rozhodnuti pfislusnému soudu v Ceské republice.

ODDELITELNOST USTANOVENI

Pokud se kterékoli ustanoveni téchto podminek nebo pojistné smlouvy stane nebo bude shiedano
neplatnym nebo nevymahatelnym, nebude tim dotéena platnost avymahatelnost ostatnich
ustanoveni téchto podminek, ledaze bytakova neplatnost podstatnym zpisobem ovlivnila vyznam
ostatnich ustanovenitak, Ze by strana za obdobnych podminek pojisthou smlouvu neuzaviela.
Pojistnik a pojistitel se v pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti zavazuji jednat v dobré vire
tak, aby toto ustanoveni nahradil jinym s obdobnym tinkem.

OSTATNi UJEDNANI

Pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodové.

Veskeré zmény uzaviené pojistné smlouvy Ize Cinit pouze dodatky v pisemné formé podepsanymi
ob&ma smluvnimi stranami.

Nadpisy odstavc a ¢lanku jsou pouze orientacni ajejich ucelem nenijakkoliv ovliviiovat vyznam ¢i
obsah ustanoveni, ktera uvozuji.

DEFINICE

Pokud z textu nevyplyvé néco jiného, maji nasledujici pojmy dale uvedené vyznamy:
Ceniny znamenaji: hotovost v ¢eské izahraniéni méné, cenné papiry, viastnické listiny afinanéni
listiny, nepouZité postovni zndmky a kolky, dalniéni nalepky, telefonni karty, stravenky, letenky,
pficemz za

cenné papiry jsou povazovany jakékoliv cenné papiry podle prava Ceské republiky ajejich
ekvivalenty podle prav jinychzemi;

finanéni listiny jsou povazovany takové listiny, jejichz ztrétou ¢i znicenim &i padélanim vznikne
pojisténému Ujma tim, Ze nebude moci uplatnit své pravo nebo bude povinen nahradit Gjmu jiné
0sobé (napf. pojistna smlouva, bankovni zaruka nebo akreditiv);

vlastnicke listiny jsou povaZovany takové dokumenty, které prokazuji vlastnické ¢i jiné vécné
pravo, zapfedpokladu Ze bez konkrétniho dokumentu nemizebyt pFislu$né pravo uplatnénojinak;
Limit pojistného pInéni je ¢astka uvedend v pojistné smlouvé, ktera je horni hranici pojistného
plnéni vyplyvajici z pojistné udalosti na zakladé tohoto pojisténi

Néklad znamena hmotny majetek pojisténého, hmotny majetek tfetich osob, ke kterému ma
pojistény zastavni pravo nebo hmotny majetek tFetich osob, na kterém mé pojistény pojistny zajem;
Podminky jsou tyto pojistné podminky pro pojisténi majetku;
Podnikatelskacinnostznamena ¢innostpojisténého, kteraje uvedenav pojistné smlouvé;
Pojistitel znamena Colonnade Insurance S.A., sesidlem L-2453 Lucemburk, rue Eugéne Ruppert
20, Lucemburské velkovévodstvi, zapsana viucemburském Registre de Commerce et des
Sociétés, registracni ¢islo B61605, jednajici prostfednictvim Colonnade Insurance S.A.,
organizaéni slozka, se sidlem Na Pankréci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika,
identifikacni Cislo 044 85297, zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil A, viozka 77229;

Pojistna castka je castka uvedend v pojistné smlouvé jako horni hranice pojistného pinéni pro
pojisténou véc;

Pojistna doba je doba, uvedena v pojistné smlouvé, na kterou bylo pojisténi sjednéno;
Pojistna hodnota je nejvy$s§i mozna majetkova Ujma, ktera maze v disledku pojistné udalosti
nastat;

Pojistna smlouva je smlouva uzaviena mezi pojistitelem a pojistnikem podle téchto podminek;
Pojistna udalost je nahodila udalost splfiujici znaky popsané v téch to podminkach, se kterou je
spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pinéni;

Pojistné nebezpeéi je mozna pficina vzniku pojistné udalosti;

Pojistnérizikojemira pravdépodobnostivzniku pojistné udalosti vyvolané pojistnymnebezpecim;
Pojistnik je osoba, ktera uzaviela pojistnou smlouvu s pojistitelem a kterd je povinna platit pojistné;
pojistnik mize byt soucasné i pojisténym;

Pojisténé véci jsou movité a nemovité véci, které se nachazeji v provoznich prostorach a které
jsou uvedeny vpojistné smlouvé jako véci, na které se pojisténi vztahuje, pokud v3ak nejsou
vylouceny podminkami nebo pojistnou smlouvou a které vlastni pojitény nebo které opravnéné
uZziva, pokud je v pojistné smlouvé sjednano i pojisténi véci cizich;

Pojistény je osoba uvedena v pojistné smlouvé, na jejiz majetek se toto pojisténi vztahuje. Pro
vylougeni pochybnosti se uvadi, ze pojem poji§tény mize zahrnovat i pojistnika, je-li v pojistné
smlouvé uveden jako pojistény;

Provozni prostory jsou provozni prostory, které pojistény vlastni nebo uziva na mistech pojisténi
uvedenych v pojistné smlouve;

Rocni limit pojistného pInéni znamend ¢astku uvedenou v pojistné smlouvé jako maximaini
souhrnvsech pojistnych pinéni vyplyvajicich z pojistné udalostinebo vice pojistnych udalosti, ktera
mohou byt b&hem pojistné doby pojistitelem poskytnuta podle téchto podminek;

Spolutcast znamend podil pojisténého na vzniklé $kodé, ktery je odecten od pojistného pinéni;
spoluti¢astjeblize popsanavtéchto podminkach ajejirozsah jestanoven v pojistné smlouvé;
Skodna udalost je skutecnost, ze které vznikla $koda aktera by mohla bytdivodem vzniku prava
na pojistné pinéni;

Vécna Skoda je $koda zplsobena fyzickym poskozenim, zni¢enim nebo ztrdtou hmotného
majetku; vécnou Skodou vSak neni cena zvlastni obliby ani nemajetkova jma;
Zakonnénormy znamenéa zakon ¢. 89/2012 Sb. obcansky zékonik, zakonik a dali pravni predpisy
vztahujici se k pojisténi.
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UVODNIi USTANOVENI

Vztah pojistitele, pojistnika a pojiSténého v souvislosti se strojnim
pojisténim se fidi (1) pojistnou smlouvou; (2) smluvnimi ujednanimi
k pojistné smlouvé a (3) témito podminkami. Dokumenty (2) a (3) tvofi
nedilnou souc¢ast pojistné smlouvy. Pojistna smlouva nebo podminky
se mohou rovnéZz odvolavat na dotaznik vyplnény pojistnikem
a pojisténym(i).

Tyto podminky maji pfednost pfed ustanovenimi zdkonnych norem, od
kterych se Ize odchylit. V pfipadé rozporu mezi podminkami a pojistnou
smlouvou maji prednost ustanoveni pojistné smlouvy. V pfipadé
rozporu mezi smluvnimi ujednanimi k pojistné smlouvé a témito
podminkami maji pfednost smluvni ujednani.

POJISTNA UDALOST, POJISTNE NEBEZPECI

Pojistitel poskytne pojisténému pojistné plnéni v rozsahu dohodnutém
v pojistné smlouvé, pokud nastane pojistna udalost definovana v téchto
podminkach.

Pojistnou udalosti se pro Ucely téchto podminek rozumi nahodila
skute€nost, ktera (1) je nasledkem pojisténého nebezpedi, které neni
vylou€eno; a (2) zpusobi:

vécnou $kodu na strojnim zafizeni; nebo

Skodu z pferuSeni podnikatelské €innosti,

podle toho, jaky druh poji$téni je sjednan v pojistné smlouvé.

Pojistnou udalosti neni udalost zplUsobena Umysiné pojisténym,
pojistnikem nebo jinou osobou z podnétu nékterého z nich.

Pojisténi se sjednava v rozsahu ,proti vSem pojistnym nebezpeéim®,
tzn., ze se pojisténi vztahuje na vSechna pojistna nebezpeci, pokud
nejsou vylou€ena. Pojiténi se vztahuje na napf. chyby odlitku nebo
materialu, chybnou konstrukci, vyrobni vadu, chybu pfi montazi, chybu
v femesiném zpracovani, nedostate¢nou zkuSenost nebo zru¢nost,
nedbalost, nedostatek vody v kotlich, fyzikalni vybuch, utrzeni ¢&i
roztrzeni odstfedivou silou, zkrat, vichfici.

POJISTENiI VECNYCH SKOD NA STROJNIM ZARIZENI

Pojistna nebezpeci, rozsah pojistného kryti

Pojisténi podle tohoto ¢lanku se vztahuje na nahradu vécné Skody na
strojnim zafizeni, ktera nastala z jakékoliv pfi€iny, pokud neni
pfisludné pojistné nebezpedi vylouéeno a kterd vyZzaduje opravu nebo
vyménu strojniho zafizeni.

Pojisténi se rovnéz vztahuje na nahradu nakladl, které pojisténému
vznikly v souvislosti s vécnou Skodou podle pfedchoziho odstavce,
avSak pouze v rozsahu, ktery je uveden v podminkach nebo byl
ujednan v pojistné smlouvé.

Pojisténi se vztahuje pouze na strojni zafizeni, které bylo uvedeno do
provozu a Uspé$né otestovano, bez ohledu na to, zda je v chodu ¢i
klidu, nasledné rozebrano za uCelem C¢isténi nebo generdlnich oprav
nebo jsou na ném tyto operace provadény nebo je na ném provadéna
nasledna montaz nebo je pfemistovano v provoznich prostorach.
Specifické vyluky

Pojisténi sjednané podle tohoto ¢lanku podminek se nevztahuje na:
Ujmu na vymeénitelnych (odnimatelnych) nastrojich, napf. raznicich,
formach, rycich valeccich a Castech, které se pfi normalnim uzivani
pfirozené rychle opotfebuji nebo znehodnocuji, napf. Zaruvzdorné
vyzdivky a obloZeni, drtici kladiva, trysky hotakl, pfedméty ze skla,
pasy, lana, draty, gumové pneumatiky a operac¢ni média (napf. maziva,
paliva a katalyzatory), na strojnim zafizeni souvisejicim s vesmirnymi
dopravnimi prostfedky, satelity, vypoustécimi zafizenimi, vypoustécimi
vozidly a na vyznamnych sou¢astech téchto véci, a na strojnim
zafizeni nachazejicim se mimo pevninu nebo v provoznich prostorach
jaderné elektrarny nebo v hlubinnych dolech;

ujmu zpUsobenou ohném, pfimym zasahem blesku, chemickou explozi
(kromé exploze plynu v ohfivaéich nebo exploze koufovych plynl
v kotlich), hasenim ohné nebo naslednou demolici, letadlem nebo
pfedmétem, ktery z néj vypadnul, kradezZi nebo loupezi nebo
vyhriizkou nasili, zborcenim staveb, zaplavou, povodni, zemétfesenim,
sesedanim, sesuvem pudy, lavinou, hurikdnem, cyklonem, sope&nym
vybuchem a podobnymi Zivelnimi nebezpecimi;

ujmy, které je ze zakona nebo na zakladé smlouvy povinen nahradit
vyrobce, dodavatel nebo opravna;

Ujmu, kteréd spociva v zavadé, ktera existovala ke dni uzavfeni pojistné
smlouvy a o niz pojistény nebo jeho zastupci védéli, avS§ak bez ohledu
na to, zda o takové zavadé védél ¢i nevédél pojistitel;

ujmu vyplyvajici z védomé nedbalosti pojisténého nebo jeho zastupce;
ujmu, kterd byla zpusobena jako bézny dusledek provozu (napf.
normalni opotfebeni, kavitace, eroze, koroze, inkrustace) nebo
postupné zhorSeni stavu pusobenim povétrnostnich nebo klimatickych
podminek;

jakékoliv nasledné ujmy.
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Kromé& vyluk uvedenych v tomto ¢lanku se rovnéZz uplatni obecné
vyluky uvedené v €lanku 5 téchto podminek.

Pojistna ¢astka a spolutcast

Pojistnou ¢astku stanovuje pojiStény a musi odpovidat nové cené
strojniho zafizeni, tedy cené, za kterou lze v daném misté a v daném
Case znovu pofidit stejné nebo srovnatelné strojni zafizeni jako véc
novou, stejného druhu a ucelu. Pojistna ¢astka musi byt stanovena tak,
aby zahrnovala dopravu, cla a poplatky a ndklady na montaz.

Pokud dojde nasledkem jedné pfi¢iny k pojistné udalosti na vice
strojnich zafizenich, pojistitel od pojistného pInéni odecte pouze
nejvys$i pouzitelnou spoluucast.

Rozsah pojistného pInéni

Nahrada vécné Skody v pripadé castecného poskozeni strojniho
zafizeni

pokud muzZe byt vécna Skoda na strojnich zafizenich nahrazena
opravou, pojistitel nahradi vydaje nezbytné na uvedeni po$kozeného
strojniho zafizeni do plvodniho stavu pouzitelnosti, véetné nakladt na
demontaz a zpétnou montaz, nakladu na obvyklou dopravu (na misto
a z mista opravy), clo a poplatky, v rozsahu v jakém byly zahrnuty do
pojistné Castky. Pojistitel od pojistného pInéni neodecte zZadné srazky
za opotfebeni vymériovanych nebo opravovanych dild, ma v8ak pravo
od pojistného plnéni odecdist hodnotu zbytkl strojniho zafizeni nebo
jeho ¢&asti.

Jestlize je oprava provedena v provoznich prostorach pojisténého,
pojistitel nahradi naklady na material a osobni naklady potfebné na
opravu, véetné pfimérené ¢asti rezijnich naklada.

Pokud se naklady na opravu podle pfedchoziho odstavce rovnaji
skute¢né hodnoté, kterou mélo strojni zafizeni bezprostfedné pred
pojistnou udalosti nebo ji pfesahuji, pojistitel poskytne pojistné pInéni
ve stejném rozsahu podle ¢lanku 3.4.2, jako kdyby doSlo k uUplnému
zni¢eni strojniho zafizeni.

Naklady na provedeni prozatimnich oprav jsou pfedmétem pojisténi
pouze v pfipadé, Ze takové opravy jsou soucasti kone¢né opravy
strojniho zafizeni, za kterou ma byt poskytnuto pojistné pinéni
a nezvySuji kone¢né naklady na opravu.

Nahrada vécné Skody v pfipadé uplného znic¢eni strojniho zafizeni
Jestlize dojde k uplnému zni€eni strojniho zafizeni, pojistitel uhradi
skute€nou hodnotu, kterou mélo strojni zafizeni bezprostfedné pred
pojistnou udalosti. Pojistitel rovnéz nahradi naklady na dopravu, cla
a poplatky a naklady na montaz v rozsahu, v jakém byly zahrnuty do
pojistné ¢astky a naklady na demontaz znic¢eného strojniho zafizeni.
Od pojistného pInéni se vSak odecte hodnota zbytkud, které je mozné
pouzit nebo prodat.

Pojisténi se nevztahuje na naklady na Upravy, dodatky, zlepSeni nebo
generalni opravy strojniho zafizeni v rozsahu, v jakém nesouvisi se
$kodou zplsobenou pojistnou udalosti.

V pojistné smlouvé je mozné dohodnout, Ze se pojisténi bude
vztahovat na mimofadné ndaklady za pres€asy, praci v noci, praci
o svatcich a expresni dopravné, které nastaly z divodu opravy podle
¢lanku 3.4.1 a 3.4.2 do vySe sjednané pojistné ¢astky. Poji§téni se na
tyto naklady vztahuje pouze v pfipadé, Ze nebyly hrazeny z pojisténi
podle ¢lanku 4.

Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze v pfipadé, Ze mu pojistény
predlozi u¢ty a doklady potvrzujici vykonané opravy ¢i vymény.

POJISTENI PRERUSENI PROVOZU

Pojistna nebezpeci, rozsah pojisténi

Pojisténi preruseni provozu se vztahuje na S§kody, které vzniknou
pojisténému v dlsledku Uplného nebo ¢&astecného preruseni
podnikatelské ¢innosti nebo jejiho ovlivnéni, pokud nastane nasledkem
pojistné udalosti na strojnim zafizeni podle ¢lanku 3 v provoznich
prostorach a v souvislosti s podnikatelskou €innosti.

Pojistitel poskytne pojistné pInéni podle tohoto €lanku maximalné do
vySe sjednané pojistné ¢astky nebo limitu pojistného pInéni a pouze za
predpokladu, Ze v okamziku preruseni podnikatelské c¢innosti nebo
jejiho ovlivnéni existovalo pojisténi podle €lanku 3 téchto podminek
vztahujici se k strojnimu zafizeni, jehoZz poSkozeni nebo znieni
zpUsobilo pferuseni podnikatelské ¢&innosti nebo jeji ovlivnéni a ze
z tohoto pojisténi bylo nebo ma byt poskytnuto pojistné pinéni nebo by
bylo pojistné plnéni poskytnuto bez ohledu na sjednanou spolutc¢ast
nebo fransizu.

V pojistné smlouveé Ize sjednat pojisténi v rozsahu nahrady:

ztraty na hrubém zisku; nebo

vicenakladu.

Rozsah pojistného pInéni - pojisténi ztraty na hrubém zisku

Pokud je sjednano pojisténi ztraty na hrubém zisku, pak se pojisténi
vztahuje na ztratu na hrubém zisku, kterd vznikla z davodu (i) poklesu
obratu a (ii) vynaloZeni zvy$enych provoznich nakladu.

Pokud jde o (i) - pokles obratu poskytne v pfipadé pojistné udalosti
pojistitel pojisténému pInéni ve vysi ¢astky, ktera se vypocte jako
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soucin miry hrubého zisku a rozdilu mezi standardnim obratem
a obratem dosazenym béhem doby ruceni.

Pokud jde o (ii) - vynalozeni zvySenych provoznich nakladi poskytne
pojistitel v pfipadé pojistné udalosti pojisténému pojistné plnéni ve vysi
dodateénych nakladd (v souladu s ustanovenim 4.2.6 ZvySené
provozni naklady a nepojisténé stalé naklady) nezbytné a ucelné
vynaloZzenych vyluéné z dlvodu sniZit pokles obratu, ke kterému by
doslo béhem doby ru€eni, pokud by tyto zvySené provozni naklady
nebyly vynaloZeny nebo takovému poklesu obratu zcela zabranit.
Pojistné plnéni v8ak nepfesahne ¢astku vypocétenou jako soucin miry
hrubého zisku a &astky poklesu obratu, kterému bylo vynaloZzenim
téchto nakladt zabranéno.

Pro ucely stanoveni pojistného plnéni bude pfi vypocétu vzata v avahu
jakakoliv uspora dosazena bé&hem preruseni podnikatelské ¢innosti
nebo jejiho ovlivnéni, pokud jde o vydaje a naklady na podnikatelskou
ginnost pojisténého hrazené z hrubého zisku, které mohou byt snizeny
Ci zastaveny.

Podpojisténi

Bude-li pojistna ¢astka stanovena pro ztratu hrubého zisku nizsi nez
Castka vypoctena jako soucin miry hrubého zisku a roé¢niho obratu
(nebo k nému umérné zvyseného nasobku, pfesahuje-li doba ruceni 12
mésicu), pojistitel poskytne pojisténému pojistné plnéni odpovidajici
poméru sjednané pojistné castky ksou€inu miry hrubého zisku
a ro¢niho obratu.

Zvysené provozni naklady a nepojisténé stalé naklady

Pokud nejsou nékteré stalé naklady pojistény, bude pojistné pinéni
z pojisténi zvySenych provoznich naklad(i vypocitano jako pomérna
¢ast zvySenych provoznich nakladd dana podilem hrubého zisku
k souctu hrubého zisku a takovych nepojisténych stalych nakladud.
Rozsah pojistného plnéni - pojisténi vicenakladt

Pokud je sjednano pojisténi vicenakladl, pak se pojisténi vztahuje na
naklady, které pojistény béhem doby ruceni ucelné a pfiméfené
vynalozil z davodu udrzeni obratu na drovni nepfevySujici vysi obratu
b&hem obdobi pfedchéazejiciho vznik pojistné udalosti v uplynulych 12
mésicich. Limitem pojistného pInéni pro prvni ¢tvrtinu maximalni doby
ruceni je ¢astka ve vysi 25% z limitu pojistného plnéni dohodnutého
Vv pojistné smlouvé.

Dobou ruc¢eni se v pfipadé poji§téni vicenakladd rozumi obdobi,
bé&éhem kterého pojistény vynaklada uvedené vicendklady, maximalné
vSak v délce sjednané v pojistné smlouvé.

Dan z pfidané hodnoty

V8echny vypoéty pro Ucely stanoveni vySe Skody a vySe pojistného
plnéni budou z pfislus§nych podkladli sestavovany na zakladé castek
bez dané z pfidané hodnoty.

Poskytovani plnéni

Pojistitel mUze poskytovat pojisttnému pojistné plnéni jiz v pribéhu
doby ruceni. Pojistné pInéni podle tohoto ¢lanku vSak pojistitel
poskytne maximalné do vySe, v jaké by byl povinen poskytnout pojistné
plnéni pokud jde o snizeni obratu v obdobi, kterého se toto snizeni
obratu tyka.

Nahromadéné zasoby

Pojistitel vezme pfi vypoc&tu pojistného plnéni v Uvahu skute¢nost, kdy
byl pokles obratu v dlsledku pojistné udalosti zpomalen realizaci
nahromadénych zasob dokonéenych vyrobku.

Strediska ¢innosti

Provozuje-li pojistény podnikatelskou ¢&innost ve vice strediscich,
jejichz na sobé nezavislé vysledky |ze dolozit, potom pojistitel provede
vypocet pojistného pInéni tykajiciho se hrubého zisku podle ¢lankl

4.2.1 az 4.2.4 samostatné pro kazdé stfedisko, ve kterém dojde
k pojistné udalosti. Pokud vSak bude sjednana pojistna ¢astka pro
hruby zisk nizSi nez souhrn &astek vypoctenych jako soucin miry
hrubého zisku za kazdé stfedisko (at bylo postizeno pojistnou udalosti
nebo ne) k jeho pfislusnému roénimu obratu (nebo k jeho pomérné
zvySenému nasobku, pokud maximalni doba ruéeni presahuje dvanact
mésicu), bude pojistné pInéni pojistitelem pomérné snizeno.

Definice

Doba ruéeni znamena obdobi, béhem kterého je podnikatelska
¢innost pferusena nebo ovlivnéna v dlsledku pojistné udalosti; doba
rué¢eni zagind okamzikem vzniku pojistné udalosti a konéi v okamziku,
kdy pfestane byt podnikatelska Cinnost preruSena nebo ovlivnéna nebo
uplynutim maximalni doby ru€eni, podle toho, co nastane dfive;

Stalé naklady znamena néklady, které musi pojistény stale vynakladat
i v pfipadé, Ze je podnikatelska ¢innost UpIné zastavena;

Hruby zisk znamena pracovni nazev pro soucet zisku a pojiSténych
stalych nakladu;

Maximalni doba ruceni je nejdel$i doba uvedend v pojistné smlouve,
za kterou se poskytuje pojistné plnéni v pfipadé preruSeni
podnikatelské €innosti nebo jejiho ovlivnéni;

Mira hrubého zisku znamena pomér dosazeného hrubého zisku
k dosazenému obratu bé&hem posledniho U€etniho obdobi
bezprostfedné predchazejiciho vznik pojistné udalosti, ke kterému je
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provadén propocet ke zjiSténi trendu podnikatelské  ¢&innosti,
pfipadnych odchylek od podnikatelské cinnosti nebo zvlaStnich
okolnosti ovliviiujicich podnikatelskou ¢innost bud pfed nebo po vzniku
pojistné udalosti nebo které by mohly ovlivnit podnikatelskou ¢innost,
pokud by k pojistné udalosti nedoS$lo. Vysledek propoctu bude
predstavovat pfiméfené vysledky podnikatelské cinnosti, které by byly
dosazeny v pribéhu pfislusného obdobi, pokud by k pojistné udalosti
nedoslo;

Obrat znamena ¢&astky zaplacené a splatné pojisténym v urcitém
obdobi za dodavky zboZi asluzeb vtomto obdobi uskute¢néné
v provoznich prostorach v souvislosti s podnikatelskou ¢innosti; pokud
jsou nebo mohly byt v prabéhu doby ruéeni vyrobky ¢&i sluzby
prodavany pojisténym, nebo v jeho prospéch jinymi osobami, mimo
provozni prostory, budou pfislusné c&astky realizované takovym
prodejem zapocteny do obratu pro Uc€ely stanoveni obratu v dobé
ruceni;

Roéni obrat znamena obrat dosazeny béhem dvanacti mésicu
bezprostfedné predchazejicich vznik pojistné udalosti, ke kterému je
provadén propocet ke ziSténi trendu podnikatelské  ¢&innosti,
pfipadnych odchylek od podnikatelské ¢&innosti nebo zvlastnich
okolnosti ovliviiujicich podnikatelskou ¢innost bud' pfed nebo po vzniku
pojistné udalosti nebo které by mohly ovlivnit podnikatelskou ¢innost,
pokud by k pojistné udalosti nedoSlo. Vysledek propoc¢tu bude
predstavovat pfiméfené vysledky podnikatelské cinnosti, které by byly
dosazeny v pribéhu pfislusného obdobi, pokud by k pojistné udalosti
nedoslo;

Standardni obrat znamena obrat dosazeny v obdobi pfedchazejicim
vznik pojistné udalosti, které je stejnym kalendafnim obdobim a ma
totoZznou délku s dobou ru€eni; k tomuto obdobi je provadén propocet
ke zjisténi trendu podnikatelské ¢&innosti, pfipadnych odchylek od
podnikatelské ¢innosti nebo zvlastnich okolnosti  ovliviiujicich
podnikatelskou ¢innost bud pfed nebo po vzniku pojistné udalosti nebo
které by mohly ovlivnit podnikatelskou ¢innost, pokud by k pojistné
udalosti nedoSlo. Vysledek propo¢tu bude predstavovat pfiméfené
vysledky podnikatelské ¢&innosti, které by byly dosazeny v prubéhu
pfislusného obdobi, pokud by k pojistné udalosti nedoslo.

OBECNE VYLUKY

Pojisténi podle téchto podminek se nevztahuje na jakékoliv ujmy
zpUsobené pfimo nebo nepfimo v dusledku:

jaderné reakce, radioaktivniho zafeni nebo radioaktivni kontaminace;
valky, invaze, jednani vnéjSiho nepfitele (at jiz byla valka vyhlaSena
nebo ne), ob&anské valky, vzpoury, revoluce, povstani, vytrznosti,
stavky, vyluky, ob&anskych nepokojl, vojenské nebo usurpované moci,
jednani skupiny osob vcetné osob jednajicich za nebo ve spojeni
s jakoukoliv politickou organizaci, konspirace, konfiskace, nuceného
zahrnuti do vojenskych operaci, rekvizice, zni¢eni nebo Ujmy stanou-li
se z pfikazu jakékoliv vlady, at ustavené de iure nebo existujici de
facto nebo jiného statniho organu.

Pokud ma wurgitd wuddalost vnéj§i znamky udalosti popsanych
v pfedchozich odstavcich a je pojistitelem takto oznacena, bude se pro
ucely téchto podminek za tyto udalosti povazovat, pokud nebude
prokazan opak.

Vyluky podle tohoto ¢lanku se vztahuji na v8echny druhy pojisténi
sjednané podle téchto podminek.

Pokud bude v pojistné smlouvé dohodnuto, Ze se néktera z vyluk
neuplatni, neni tim dotéena platnost ostatnich vyluk. V pojistné
smlouvé mohou byt rovnéz dohodnuty dalsi vyluky.

PODPOJISTENI

Je-li pojistna Castka stanovena pro pfislusné strojni zafizeni v dobé
pojistné udalosti niz8i nez jeho pojistna hodnota, snizi pojistitel pojistné
plnéni v poméru, v jakém je vySe pojistné Castky ke skute€né vysi
pojistné hodnoty strojniho zafizeni, nebylo-li v pojistné smlouvé
dohodnuto jinak, a to i v pfipadé, Ze byl vedle pojistné ¢astky sjednan
i limit pojistného pInéni. Podpoji§téni se neuplatni v pfipadé, Ze byl pro
dané strojni zafizeni nebo jejich soubor véci sjednan pouze limit
pojistného plnéni.

Ustanoveni o podpojisténi se aplikuje na kazdé strojni zafizeni
jednotlivé. Je-li pfedmétem pojisténi soubor strojnich zafizeni, vztahuje
se ustanoveni o podpoji§téni na cely soubor.

SPOLUUCAST
Pojisténi se sjednava se spolulcasti pojisténého, jejiz vyse je
dohodnuta v pojistné smlouvé. Za pojistnou udalost, pfi které by

pojistné pInéni nepfevySilo dohodnutou spolutcast, pojistné pinéni
nenalezi.
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Spolutcast mize byt v pojistné smlouvé vyjadfena jako hodnotova,
procentni, ¢asova nebo kombinovana.

Pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto jinak, spoluti¢ast se vztahuje
na kazdou pojistnou udalost.

Spolulicast nese pojistény a jedna se o riziko, které nesmi byt pojisténo.

PRAVA A POVINNOSTI POJISTNIKA A POJISTENEHO

Pojistnik je povinen seznamit pojis§téného s obsahem pojistné smlouvy.
Pojistnik a pojistény jsou na zakladé zakonnych norem povinni
pravdivé a uUplné odpovédét na vSechny pisemné dotazy pojistitele
tykajici se pojistné smlouvy. To plati i v pfipadé, Ze jde o zménu
pojistné smlouvy.

Pojistnik je povinen sdélit pojistiteli pokud mozno pfedem, jinak bez
zbyte¢ného odkladu, vS§echny zmény, které v prubéhu pojistné doby
nastanou ve skute€nostech, o kterych pojistitele informoval pfi
sjednavani pojisténi.

Pojistény je povinen:

fadné dbat na to, aby pojistna udalost nenastala;

neporu$ovat zakonné povinnosti sméfujici k tomu, aby hrozici pojistna
udalost byla odvracena nebo aby bylo zmenseno pojistné nebezpecdi;
vyvinout veskeré Usili, které Ize na ném rozumné vyzadovat, aby
zmensil $kodu, kterd mu v disledku pojistné udalosti vznikla nebo
mohla vzniknout;

umoznit pojistiteli nahlizet do u€etnich knih a evidence poji§téného
kdykoliv v pribéhu pojistné doby a béhem Setfeni a likvidace pojistné
udalosti;

dodrzovat doporuéeni vyrobcu a dodavatelu;

umoznit pojistiteli  zkontrolovat a pfezkoumavat pojistné riziko
a poskytnout mu potfebnou soucéinnost a informace k ohodnoceni
pojistného rizika.

NASLEDKY PORUSENI POVINNOSTI

Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni umérné k tomu, jaky je pomér
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které by mél obdrzet,

porusi-li pojistnik nebo pojistény povinnost oznamit zménu nebo zanik
pojistného rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost; nebo
porusil-li pojistnik nebo pojistény pfi sjednavani pojistné smlouvy nebo
pfi jeji zméné nékterou z povinnosti uvedenych v zakonnych normach,
téchto podminkach nebo v pojistné smlouvé a bylo-li v disledku toho
stanoveno nizsi pojistné.

Porusil-li pojistnik nebo poji§tény povinnosti uvedené v zakonnych
normach, téchto podminkdch nebo v pojistné smlouvé, a ma-li toto
poruSeni podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prubéh nebo na
zvétSeni rozsahu jejich nasledkid a nebo na zji§téni nebo uréeni vySe
pojistného plnéni, muzZe pojistitel pojistné plnéni snizit umérné tomu,
jaky vliv mélo toto poruSeni na rozsah jeho povinnosti plnit. Ma se za
to, Ze poruseni povinnosti uvedenych v odstavci 8.4 ma na vznik
pojistné udalosti, jeji prubéh nebo nasledky a nebo na zjisténi nebo
uréeni vySe pojistného pInéni podstatny vliv.

Pojistitel muze plnéni z pojistné smlouvy odmitnout, jestlize pficinou
pojistné udalosti byla skute¢nost, o které se dozvédél az po vzniku
pojistné udalosti a kterou nemohl zjistit pfi sjednavani pojisténi nebo
jeho zméné v dusledku Umysiné nebo z nedbalosti nepravdivé nebo
nelpiné zodpovézenych pisemnych dotazu, a jestlize by pfi znalosti
této skuteCnosti v dobé uzavfieni pojistné smlouvy tuto smlouvu
neuzaviel, nebo ji uzavfel za jinych podminek. Stejné opravnéni ma
pojistitel v pfipadé, Ze pojistény uved! pfi uplatiiovani prava na plnéni
z pojistné smlouvy védomé nepravdivé nebo hrub& zkreslené udaje
tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné udaje tykajici se
této udalosti zaml¢el. Dnem doru€eni oznameni o odmitnuti pojistného
pInéni zanikne i pojisténi.

PFi  poruSeni povinnosti pojistnika nebo pojisténého uvedenych
v odstavci 8.2 muaze pojistitel od pojistné smlouvy odstoupit podle
zakonnych norem, jestlize by pfi pravdivém a Uplném zodpovézeni
dotazl pojistnou smlouvu neuzavrel.

POJISTNE PLNENI

Pojistitel poskytne pojistné pInéni podle pojistné smlouvy za vSechny
pojistné udalosti, které nastanou v pribéhu pojistné doby.

Pojistné plnéni za kazdou pojistnou udalost je omezeno pojistnou
Castkou vztahujici se k pojistné udalosti dot€enému strojnimu zafizeni
a podléha limitu pojistného plnéni, pokud je sjednan v pojistné
smlouvé.

Ro¢ni limit pojistného plInéni, je-li dohodnut v pojistné smlouvé, je
Cerpan ¢astkami poskytnutého pojistného pinéni.
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Pojistné plnéni je splatné do 15 dnd po skonceni Setfeni nutného ke
zji§téni davodu a rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Pojistné plnéni se
poskytuje v ceské méné, pokud pojistna smlouva nestanovi jinak.
Pojistitel poskytne podle své volby pojisténému plnéni bud v penézich
nebo ve formé nahrazeni nebo opravy poSkozené véci.

Automatické obnoveni pojistnych castek

Pojistitel a pojistnik se mohou dohodnout, Ze se pojistné castky
sjednané podle téchto podminek po pojistné wudalosti nesnizuji
o poskytnuté pojistné plnéni, pokud pojistnik zaplati dodate¢né
pojistné.

UPLATNENIi NAROKU NA POJISTNE PLNENI

Dojde-li ke §kodné udalosti je pojistény povinen:

neprodlené informovat pojistitele o $kodné wudalosti o ocekavané
Skodé, jeji pravdépodobné pfi¢iné a pfedpokladaném hrubém rozsahu;
do 30 dnll po $§kodné udalosti pisemné uplatnit u pojistitele narok na
pojistné plnéni a na sv0j naklad opatfit dle pozadavku pojistitele
podrobné relevantni Udaje a doklady prokazujici pfic¢inu vzniklé Skody;
neprodlené informovat organy ¢&inné v trestnim Fizeni, existuje-li
ddvodné podezfeni, Ze $koda byla zpUsobena trestnym ¢inem nebo
umysinym jednanim;

podle svych moznosti u€init veSkeré nezbytné
rozsahu $kod;

zabezpecit poSkozené ¢asti strojnich zafizeni a mit je k dispozici pro
kontrolu pojistitelem.

Pojistény je povinen umoznit pojistiteli pfistup na mista, kde dosSlo ke
Skodé. V pfipadé pferusSeni podnikatelské ¢innosti je pojiStény povinen
pojistiteli poskytnout ovéfeni Udaju obsaZenych v ucetni evidenci
pojisténého svymi odbornymi u¢etnimi nebo auditory.

Vlastnictvi nalezenych strojnich zafizeni, za které jiz bylo poskytnuto
pojistné plnéni, nepfechazi na pojistitele a zlstava pojisténému.
Pojistény je vSak povinen vratit pojistiteli pfislusnou &ast poskytnutého
pojistného plnéni v souladu se zakonnymi normami. Véc se vSak
nepovazuje za nalezenou, pokud

byla pozbyta jeji drzba a nelze-li ji bud vibec znovu nabyt, nebo Ize-li ji
dosahnout jen s nepfiméfenymi obtizemi nebo naklady, nebo

véc byla poSkozena do té miry, Ze jako takova zanikla, nebo ji lze
opravit jen s nepfiméfenymi naklady.

Pojistény je povinen vyckat s opravou majetku poSkozeného pojistnou
udalosti nebo s odstrafiovanim zbytkG majetku takto zniGeného na
pokyn pojistitele, nejdéle vS§ak po dobu dohodnutou v pojistné smlouve,
pokud neni potfeba z bezpecnostnich, hygienickych, ekologickych
nebo jinych zavaznych divodl s opravou majetku nebo s odstranénim
jeho zbytkd zacit dfive. Pokud zacal pojistény v souladu s timto
ustanovenim s opravou nebo vyménou dfive, je povinen vést
dokumentaci dokladajici pojistnou udalost.

Vlastnictvi poSkozenych ¢&i zni€enych strojnich zafizeni nepfechazi na
pojistitele a pojistitel je opravnén od pojistného plnéni odecist hodnotu
zbytkd strojnich zafizeni.

kroky k omezeni

ZMENA RIZIKA

Pojistnik ani poji§tény nesmi bez pojistitelova souhlasu u¢init nic, co
zvySuje pojistné riziko, ani to tfeti osobé dovolit.

Pojistnik nebo pojistény, pokud je odli§ny od pojistnika, je povinen bez
zbyte€ného odkladu oznamit pojistiteli zménu nebo zanik pojistného
rizika.

Pokud se v pojistné dobé& pojistné riziko podstatné zvysi, vznika
pojistiteli pravo navrhnout zménu pojistné smlouvy nebo pojistnou
smlouvu vypovédét v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi zdkonnych
norem.

POJISTNE

Pojistné je jednorazovym pojistnym, jehoz vySe je stanovena v pojistné
smlouvé.

Pojistnik je povinen zaplatit jednorazové pojistné pfedem za celou
pojistnou dobu. V pojistné smlouvé vSak muze byt dohodnuto, zZe
pojistnik uhradi pojistné ve splatkach.

Pojistné, popf. splatka pojistného, se povazuje za zaplacené dnem
pfipsani na ucet pojistitele nebo jiné osoby, ktera je pojistitelem
zmocnéna pojistné inkasovat, uvedeny v pojistné smlouvé.

Pojistitel maze zapodist dluzné pojistné na vyplatu pojistného pInéni.
Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného, je povinen zaplatit
pojistiteli urok z prodleni v zakonné vysi.

Pokud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se v pfipadé
prodleni s placenim pojistného nepferusuje.
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VZNIK A ZANIK POJISTENI

Pojisténi vznikd dnem dohodnutym v pojistné smlouvé a sjednava se
s pojistnou dobou v délce trvani 12 mésicl, pokud neni v pojistné

smlouvé dohodnuto jinak. 20.2

Pojisténi zanika:

uplynutim pojistné doby;

dohodou pojistitele a pojistnika;

zanikem pojistného zajmu, zanikem pojistného nebezpedi, dnem 21.

zaniku pojisténého bez pravniho nastupce nebo dnem odmitnuti

pojistného plnéni; 21.1

vypovédi kterékoliv ze stran v pfipadech stanovenych zakonnymi 21.2

normami;

odstoupenim v pfipadech stanovenych zakonnymi normamij 21.3

odstoupenim pojistitele v pfipadé vstupu pojistnika do likvidace,

rozhodnutim o prohlaSeni konkursu na majetek pojistnika, rozhodnutim

o jiném fteSeni Upadku nebo zamitnutim insolvenéniho navrhu pro 22.

nedostatek majetku dluznika. Odstoupeni je u€inné tficatym dnem od

doruéeni oznameni o odstoupeni pojistnikovi. Pojistitel v tomto pfipadé

vrati pojistnikovi pomérnou &ast pojistného odpovidajici dobé, ktera

zbyva po uc€innosti odstoupeni do konce plvodné sjednané pojistné

doby;

prodlenim s placenim pojistného dle pfislu§nych zakonnych norem; a

v dalich pfipadech stanovenych zakonnymi normami.

FORMA JEDNANi A DORUCOVANI

Pravni jednani sméfujici ke vzniku, zméné &i zaniku pojisténi vyzaduji

pisemnou formu. Jind oznameni ¢&i sdéleni mohou byt c&inéna i

v elektronické formé; pojistitel je v8ak opravnén vyzadat si takové

oznameni ¢i sdéleni v pisemné formé.

Pravni jednani tykajici se pojisténi a oznameni ¢inéna podle pojistné

smlouvy se doruéuji na adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo na

jinou adresu, kterou pojistnik oznamil.

Jakékoliv oznameni nebo sdéleni, které ma byt doru€eno podle

pojistné smlouvy pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné osobé, se

bude povazovat za doru¢ené okamzikem, kdy adresat toto oznameni

nebo sdéleni skute¢né pfevzal nebo okamzikem, kdy jeho prijeti

odmitl.

Pokud adresat zmafil dojiti zasilky (napf. neoznamenim zmény

v adrese i nové doruCovaci adresy), povazuje se takova zasilka za

doruéenou adresatovi nejpozdéji tfeti pracovni den po dni odeslani

(resp. patnacty den v pfipadé dorudovaci adresy mimo Gzemi Ceské

republiky).

SUBROGACE, POSTOUPENI PRAV

Jestlize ma pojistény proti jinému pravo na nahradu Ujmy zpUsobené

pojistnou udalosti nebo jiné obdobné pravo, pfechazi jeho pravo

vyplatou pojistného pInéni na pojistitele, a to do vySe castek, které

pojistitel z pojisténi poskytl. Pojistény je povinen uginit veSkera opatfeni

za UCelem zajisténi prav pojistitele vuéi jinym stranam. Pojistitel je

opravnén na tfeti osobu postoupit prava, ktera na néj v souladu s timto

ustanovenim pfesla nebo jakakoliv dal$i prava z pojistné smlouvy.

Prava vyplyvajici z pojistné smlouvy nesmi byt postoupena na dalsi

osobu bez souhlasu pojistitele v pisemné formé.

UZEMNIi ROZSAH

Pojisténi se vztahuje pouze na pojistnou udalost, ktera nastala na

mistech pojisténi, kterd jsou uvedena v pojistné smlouvé, neni-i

Vv pojistné smlouvé sjednano jinak.

ROZHODNE PRAVO

Pojistna smlouva se fidi ¢eskym pravem.

RESENIi SPORU

Jakykoli spor mezi smluvnimi stranami, sporny narok nebo sporna

otdzka vznikld v souvislosti s pojistnou smlouvou (véetné otazek

tykajicich se jeji platnosti, u¢innosti a vykladu), budou pfedlozeny

k rozhodnuti pfislusnému soudu v Ceské republice.

ODDELITELNOST USTANOVENI

Pokud se kterékoli ustanoveni téchto podminek nebo pojistné smlouvy

stane nebo bude shledano neplatnym nebo nevymahatelnym, nebude
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tim dotéena platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni téchto
podminek, ledaZe by takova neplatnost podstatnym zpudsobem ovlivnila
vyznam ostatnich ustanoveni tak, Zze by strana za obdobnych
podminek pojistnou smlouvu neuzavrela.

Pojistnik a pojistitel se v pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti
zavazuji jednat v dobré vife tak, aby toto ustanoveni nahradil jinym
s obdobnym uc€inkem.

OSTATNi UJEDNANI

Poijisténi se sjednava jako pojisténi Skodové.

Veskeré zmény uzaviené pojistné smlouvy lze ¢init pouze dodatky
v pisemné formé podepsanymi obéma smluvnimi stranami.

Nadpisy odstavcl a ¢lankd jsou pouze orientaéni a jejich uéelem neni
jakkoliv ovliviiovat vyznam ¢i obsah ustanoveni, ktera uvozuiji.

DEFINICE

Pokud z textu nevyplyva néco jiného, maji nasledujici pojmy dale
uvedené vyznamy:

Limit pojistného plnéni je ¢astka uvedena v pojistné smlouvé, ktera
je horni hranici pojistného plnéni vyplyvajici z pojistné udalosti na
zakladé tohoto pojisténi;

Nova cena je cena, za kterou Ize v daném misté a v daném Case véc
stejnou nebo srovnatelnou znovu pofidit jako véc stejnou nebo novou,
stejného druhu a ucelu;

Podminky jsou tyto pojistné podminky pro strojni pojisténi;
Podnikatelska ¢innost znamena ¢innost pojisténého, ktera je

uvedena v pojistné smlouve;

Pojistitel znamena Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2453
Lucemburk, rue Eugene Ruppert 20, Lucemburské velkovévodstvi,
zapsana v lucemburském Registre de Commerce et des Sociétés,
registraéni  Cislo B61605, jednajici prostfednictvim  Colonnade
Insurance S.A., organizacni slozka, se sidlem Na Pankraci 1683/127,
140 00 Praha 4, Ceska republika, identifikadni &islo 044 85 297,
zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil A, vlozka 77229;

Pojistna castka je castka uvedena v pojistné smlouvé jako horni
hranice pojistného pInéni pro strojni zafizeni;

Pojistna doba je doba, uvedend v pojistné smlouvé, na kterou bylo
pojisténi sjednano;

Pojistna hodnota je nejvy$§i mozna majetkova Gjma, ktera muze
v dusledku pojistné udalosti nastat;

Pojistna smlouva je smlouva uzaviena mezi pojistitelem a pojistnikem
podle téchto podminek;

Pojistna udalost je nahodila udalost, splfiujici znaky popsané v téchto
podminkach, se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout
pojistné pInéni;

Pojistné nebezpeci je mozna pfic¢ina vzniku pojistné udalosti;
Pojistné riziko je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpeéim;

Pojistnik je osoba, ktera uzaviela pojistnou smlouvu s pojistitelem
a ktera je povinna platit pojistné; pojistnik mize byt soucasné
i pojisténym;

PojiStény je osoba uvedena v pojistné smlouvé, na jejiz majetek se
toto pojisténi vztahuje. Pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, ze pojem
pojistény mlze zahrnovat i pojistnika, je-li v pojistné smlouvé uveden
jako pojistény;

Provozni prostory jsou provozni prostory, které pojistény vlastni nebo
uziva na mistech pojisténi uvedenych v pojistné smlouvé;

Ro¢ni limit pojistného pInéni znamena ¢astku uvedenou v pojistné
smlouvé jako maximalni souhrn v8ech pojistnych pInéni vyplyvajicich

z pojistné udalosti nebo vice pojistnych udalosti, kter& mohou byt

b&hem pojistné doby pojistitelem poskytnuta podle téchto podminek;
Skuteé¢na hodnota je nova cena, od které se odecte stupefi

opotfebeni nebo jiného znehodnoceni (¢asova cena);

Strojni zafizeni je strojni zafizeni, které je uvedeno v pojistné smlouvé
jako zafizeni, na které se vztahuje pojisténi;

Spoluticéast znamena podil pojisténého na vzniklé Skodé, ktery je
odecten od pojistného plnéni; spoluucast je blize popsana v téchto
podminkach a jeji rozsah je stanoven v pojistné smlouvé;
Skodna udalost je skutenost, ze které vznikla §koda
mohla byt ddvodem vzniku prava na pojistné plnéni;
Vécna Skoda je Skoda zpUsobena fyzickym poskozenim, zni¢enim
nebo ztratou hmotného majetku; vécnou Skodou vSak neni cena
zvlastni obliby ani nemajetkova ujma;

Zakonné normy znamena zakon ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
a dalsi pravni predpisy vztahujici se k pojisténi.

a ktera by
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Ministerstvo skolstvi, mladeze a télovychovy

OPATRENI

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy v souladus § 5 odst. 1 a § 54 odst. 2 zakona
¢.219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znéni
pozdéjsich predpisli, vydava zménu zfizovaci listiny statni prispévkové organizace Dim
zahraniéni spoluprace, se sidlem Na Pofi¢i 1035/4, 110 00 Praha 1, ICO 61386839, ktera po
zapracovani vsech zmén a doplnéni zni takto:

ZRIZOVACI LISTINA
statni prispévkové organizace
Dum zahranic¢ni spoluprace
Clanek |
Preambule

PUvodni zfizovaci listina Domu zahraniéni spoluprdce (dale jen ,, DZS“) zfizeného dne 1. ledna
1995 véetné vSech dodatkd a souvisejicich pfiloh se zcela nahrazuje timto novym znénim
zfizovaci listiny.

Clanek Il
Oznaceni zfizovatele

Nazev: Ministerstvo Skolstvi, mladeZe a télovychovy
Sidlo: Karmelitska 529/5, 118 12 Praha 1
ICO: 00022985

Clanek 111

Oznaceni statni prispévkové organizace

Nazev: DUm zahraniéni spoluprace
Sidlo: Na Pofi¢i 1035/4, 110 00 Praha 1
ICO: 61386839
Clanek IV

Vymezeni ucelu

1) DZS plIni na celorepublikové uUrovni Ukoly zfizovatele pfi zajisStovani mezinarodni
spoluprace v oblastech vzdélavani, vyzkumu, vyvoje a dalSich, které vyplyvaji z plisobnosti



C.j.: MSMT-5421/2025-3

resortu vymezené v § 7 odst. 1 zakona €. 2/1969 Sb., o zfizeni ministerstev a jinych
Ustfednich organd statni spravy Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich pFedpist.

2) DZS pini dale roli narodni agentury program{ Erasmus+ a Evropsky sbor solidarity.

Clanek v
Pfedmeét hlavni ¢innosti

DZS v oblasti mezinarodni spoluprace ve vzdélavani a vyzkumu:

a)

b)

9

€

g

h)

realizuje, administruje, propaguje a hmotné zabezpecuje evropské vzdélavaci programy
Erasmus+, Evropsky sbor solidarity a dalsi evropské vzdélavaci programy, sité, aktivity
a platformy (napf. eTwinning, Evropska jazykova cena Label, Eurydice, Eurodesk, EPALE,
EU4Belarus, Setfeni Eurostudent a Eurograduate, Ndarodni VET tym, projekt
Profformance+);

realizuje, administruje, propaguje a hmotné zabezpecuje mezinarodni programy CEEPUS,
AKTION CR-Rakousko, Barrand(lv stipendijni program a ¢innosti Akademické informacni
agentury;

organizacné zajistuje ucast obcand Evropské unie (dale jen ,,EU“) a tfetich zemi v rGznych
formach studia v Ceské republice (déle jen ,,CR“), zejména na vysokych $koldch, na zakladé
mezinarodnich smluv nebo usneseni vlady CR a vede o tom pfislu$nou evidenci;

propaguje nabidky rdznych forem studia, stazi, vzdélavacich a vyzkumnych pobytl ¢eskych
obcand v zahraniéi, které nejsou upraveny mezinarodnimi smlouvami, jimiz je CR vazana;

podporuje mezinarodni spolupraci CR ve vzdé&lavani, vyzkumu a vyvoji, propaguje €esky
vzdélavaci, vyzkumny a vyvojovy systém v zahrani¢i a poskytuje podporu statni spravé CR
v souvisejicich agendach;

realizuje marketingové online i offline aktivity na propagaci ¢eského vysokého Skolstvi
a vyzkumu v zahraniéi, rekrutuje zahraniéni studenty a vyzkumniky do CR a navazuje
spolupraci se zahrani¢nimi partnery; odpovida za znacky Study in Czechia a Research
in Czechia;

realizuje programy na podporu akademické mobility obéant CR, EU i tietich zemi
s partnerskymi zahrani¢nimi institucemi dle povéreni zfizovatele, vcetné podpory
plsobeni obéan( CR v evropskych strukturach vzdélavani a vyzkumu;

zajistuje vyvoj a spravu informacnich systém studujnavs.cz/studyin.cz, kterymi poskytuje
¢eskym i zahraniénim studentdm komplexni pfehled o vysokoskolském studiu v CR
i v zahranici, véetné nabidek studijnich stipendii a digitalniho podani stipendijnich Zadosti;

zpracovava osobni udaje subjektl souvisejicich s realizaci, administraci a implementaci
svérenych program{, aktivit a agend pro zfizovatele v roli spravce;
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zajistuje aktivity programu Czechia Alumni pro zahrani¢ni absolventy ¢eskych vysokych
Skol;

provozuje Ceskou styénou kancelaF pro vzdélavani a vyzkum v Bruselu (CZELO); vyslanymi
zameéstnanci podporuje zapojeni ¢eskych organizaci a podnik(i do ramcovych programi EU
pro vzdélavani, vyzkum a inovace;

podili se na podpore ¢eského jazyka a kultury v zahranici, dle pokyn( zfizovatele pfijima
do pracovniho poméru a vysila ucitele ¢eského jazyka ke krajanskym komunitam a lektory
Ceského jazyka a literatury na zahranicni vzdélavaci instituce, v souladu s platnym
usnesenim vlady CR, véetné hmotného zabezpeéeni;

dle pokynu zfizovatele pfijima do pracovniho poméru a vysild uditele pro predskolni,
primarni a sekundarni cyklus Evropskych 3kol, feditele Evropskych $kol, jejich zastupce
a dalsi pracovniky, v€etné hmotného zabezpeceni pobytu;

na ndrodni Urovni koordinuje mezinarodni programy napf. programy pro dalSi odborné
vzdélavani pedagogickych pracovnikd zajisténim uUcasti pedagogickych pracovnik( na
odbornych seminafrich, spoluprace pri tvorbé ucebnich materidld a organizace seminaru
v zahraniciiv CR;

zajistuje analytickou a vyzkumnou ¢innost a provadi dopadové studie, vyzkumna Setreni
a sociologické vyzkumy ve vérenych agendach;

realizuje osvétovou a advokacni Cinnost na podporu internacionalizace a integrace
zahranicnich studentd, jejich zaclenéni na trh prace a zkvalitnéni podminek pro studium
a pobyt v CR; komunikuje se Sirokou vefejnosti a zvy$uje povédomi o piinosech
internacionalizace i pobytu zahrani¢nich studentl pro spolecnost; popularizuje védu
a vysledky vyzkumu a podporuje porozumeéni vyznamu védecké prace;

zajistuje administraci a hodnoceni Zadosti o poskytnuti dotace vcetné mezinarodni
spoluprace v programech vyzkumu a vyvoje dle podminek stanovenych zakonem
a verejnospravni smlouvou;

zajistuje cinnosti  souvisejici se ¢lenstvim CR v mezindrodnich organizacich
(napf. mezinarodni nevlddni organizace European Schoolnet, Academic Cooperation
Association — ACA);

pIni podpurné administrativni Ukoly pfi zajistovani hodnoceni vyzkumu, vyvoje a inovacich
s vyraznym mezindrodnim presahem (napf. na principu peer-review) a se zahrani¢nim
zastoupenim;

organizuje a materialné zajistuje poradani konferenci, seminara a dalsSich akci na narodni
i mezindrodni Urovni a zajistuje jejich propagaci a marketing;

poskytuje cestovni ndhrady osobdm, které nejsou ve sluzebnim ¢i pracovnépravnim
poméru ke zfizovateli, vysilanym do zahranici v zajmu zfizovatele;
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v) zajistuje pfepravu zahranicnich hostl, delegaci a Uc¢astnikd mezindrodnich konferenci
a seminaru;

w) zajistuje ubytovani a stravovani hostl pro potfeby zfizovatele.

Clanek VI
Vymezeni majetku

Majetek, s nimz je DZS pfislusny hospodatit, je uveden v pfiloze této zfizovaci listiny.

Clanek VI
Reditel DZS

1) Statutarnim organem DZS je reditel, kterého jmenuje a odvolava ministr Skolstvi, mladeze
a télovychovy.

2) Reditel jednd jménem DZS samostatné a za DZS se podepisuje tak, Ze k nazvu DZS pFipoji
své jméno, podpis a udaj o své funkci.

3) Reditel Fidi, organizuje a odpovida za ¢innost DZS.
4) Reditel:
a) je fizen vrchnim fteditelem sekce, ktery prostiednictvim jemu podfizeného

zfizovatelského Utvaru podle Organizacniho tadu zfizovatele organizuje, kontroluje
a hodnoti ¢innost DZS v rozsahu svérenych kompetenci (dale jen ,vrchni feditel sekce”),

b) predklada zfizovateli kazdorocné ke schvaleni v souladu s jeho pokyny predevsim:

1. Plan hlavnich dkoll DZS na dany kalendarni rok, véetné vyhodnoceni planu hlavnich
ukoll DZS za uplynuly rok;

2. rozbor hospodareni DZS za uplynuly kalendaini rok.

Clanek VIl
Organizacni usporadani

Organizacni strukturu a vymezeni plsobnosti a ¢innosti jednotlivych organizacnich utvar( DZS
upravuje Organizacni fad, ktery vydava feditel DZS po odsouhlaseni s vrchnim feditelem sekce.

Clanek IX
Hospodareni

1) DZS jako prispévkova organizace hospodafi:
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a) s prostiedky statniho rozpoctu, které stanovi zfizovatel v ramci rozpoctové kapitoly
zfizovatele,
b) s prostfedky z evropskych zdroj(,
¢) s majetkem svéfenym DZS pfi jeho zfizeni a dale s majetkem a majetkovymi pravy
nabytymi béhem ¢innosti DZS.
2) Hospodareni DZS se fidi pravnimi predpisy, které se vztahuji na hospodareni pfispévkovych
organizaci, pokyny a vnitfnimi predpisy zfizovatele.

Clanek X
Ostatni ustanoveni
DZS vznikl dne 1. ledna 1995 a je zfizen na dobu neurditou.

Clanek XI

Ucinnost
Toto opatreni, kterym se vydava nové znéni zfizovaci listiny Domu zahrani¢ni spoluprace,
nabyva platnosti a Uéinnosti dnem podpisu ministra Skolstvi, mladezZe a télovychovy.

V Praze dne

doc. PhDr. Mikulas Bek, Ph.D.
ministr Skolstvi, mladeZe a télovychovy
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Ptiloha ke Zfizovaci listiné Domu zahrani¢ni spoluprace

Soupis majetku, se kterym ma organizace pfislusnost hospodarit:

Nemovité véci, které se eviduji v katastru nemovitosti:

1) Objekt Na PofFi¢i 1035/04, Praha 1

Parcelni Cislo: 487

Obec: Praha (554782)

Katastralni dzemi: Nové Mésto (727181)

Cislo LV: 621

Vymeéra (m?): 1353

Typ parcely: parcela katastru nemovitosti
Druh pozemku: zastavéna plocha a nadvori

Soucasti pozemku je stavba

Budovas €. p.: Nové Mésto, €. p. 1035
Stavba stoji na pozemku: ¢. p. 487
Adresa: Na Pofi¢i 1035/04, Praha 1

Zpusob ochrany nemovitosti

Chranéna znacka geodetického bodu

Pamatkové chranéné uzemi

Pamatkova rezervace — budova, pozemek v pamatkové rezervaci

2) Ubytovna Dlouha 740/17, Praha 1 (Rezidence Dlouhad)

Parcelni Cislo: 816

Obec: Praha (554782)

Katastralni Uzemi: Staré Mésto (727024)

Cislo LV: 149

Vymeéra (m?): 472

Typ parcely: parcela katastru nemovitosti
Druh pozemku: zastavéna plocha a nadvori

Soucasti pozemku je stavba

Budovas €. p.: Staré Mésto, ¢. p. 740
Stavba stoji na pozemku: ¢. p. 816
Adresa: Dlouha 740/17, Praha 1

Zpusob ochrany nemovitosti:
Pamatkové chranéné uzemi
Pamatkova rezervace — budova, pozemek v pamatkové rezervaci



3) BytKlanovicka 604, Praha 9

Parcelni Cislo:
Obec:

Katastralni uzemi:
Cislo LV:

Vyméra (m?)

Typ parcely:

Druh pozemku:

Soucdsti pozemku je stavba
Stavba:

Obec:

Katastralni uzemi:

Cést obce:

Cislo LV:

Stavba stoji na pozemku:
Typ stavby:

ZpUsob vyuziti:

Adresa:

Bytova jednotka

Cislo jednotky:

Typ jednotky:

ZpUsob vyuziti:
Budova?

Katastralni uzemi:
Cislo LV:

Podil na spol. ¢astech:

782/2

Praha (554782)

Hloubétin (731234)

2427

368

parcela katastru nemovitosti
zastaveéna plocha a nadvori

¢.p. 604

Praha (554782)

Hloubétin (731234)
Hloubétin

1491

¢.p. 782/2

budova s Cislem popisnym
bytovy ddm

Klanovicka 604, Praha 9

604/2
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jednotka vymezena dle zakona o vlastnictvi bytu

byt

&.p. 604

Hloubétin (731234)
1658

6318/277030

4) Pozemek u bytového domu Klanovicka 604, Praha 9

Parcelni ¢islo:
Obec:

Katastralni uzemi:
Cislo LV:

Vyméra (m?):

Typ parcely:
Zpusob vyuziti:
Druh pozemku:
Podil:

782/55

Praha (554782)

Hloubétin (731234)

2329

57

parcela katastru nemovitosti
jind plocha

ostatni plocha

6318/277030



Movité véci a nemovité véci, které se neeviduji v katastru nemovitosti:

C.j.

MSMT-5421/2025-3

1) Drobny dlouhodoby nehmotny majetek

2) Nedokonéeny dlouhodoby nehmotny majetek

3) Kulturni predméty

4) Drobny dlouhodoby hmotny majetek

5) Nedokonceny dlouhodoby hmotny majetek

6) Samostatné hmotné movité véci a soubory hmotnych
movitych véci

Regaly policové mobilni

Vybaveni konf.mistnosti Rezidence DI.
Trezor nabytkovy

Trezor Buldok 35/11-2

Kuchynska linka

Provozni pult

Klicovnik

Recepce

Kéavovar-snidanovy automat KORO PRIME C
Pult a délici sténa s dvermi na recepci
systém kamerovy CCTV (objektu DZS)
Klimatizace TOSHIBA

Telefonni digitdlIni Ustfedna KX-TD1232CE Panosonic
Telefonni Ustfedna sekundarni Panasonic KX+pfrislus
Firewall FortiGate 61E bundle

Ustfedna systému

PFistupovy systém na karty

StorageWorks HP -MSL 4048

Sada servisni-méfici pristroj

Systém zabezpec. elektr. EZS

Systém kamerovy v kuchynkach

Regaly policové

tabule interaktivni Panasonic
Server-moduly.switch,transceiver

Skiiné a regaly vestavéné

Pult Fecnicky

Kopirka KM BIZHUP C224

Kopirka KM BIZHUP C224

203 124,00
552 802,00
60 500,00
60 500,00
44 625,00
143 395,00
45 220,00
147 830,00
47 760,00
63 700,00
137 598,00
112 284,00
42370,70
46 073,17
48 896,96
77 248,85
168 531,39
47 832,00
70 452,00
41 095,20
98 180,00
99 600,00
68 274,00
233 816,40
41 860,00
41140,00
84579,00
84 579,00

1921 092,09 K¢
355 950,13 K¢

23 965,00 K¢
43742 201,01 K¢
55 133,65 K¢



Kopirka KM BIZHUP C224

Prevodnik USB/IP

Server + prislusenstvi

RACK 600x800 s prislusenstvim

Telefonni Ustfedna primarni-Panasonic KX+pfislusen
Centralni zaloZni zdroj elektrické energie+pfislus
Switch + prislusenstvi

Switch + prislusenstvi

server+pfislusenstvi

server+pfislusenstvi

Skartovaci stroj HSM Securio P36
Skartovaci stroj HSM Securio P36

Kamerovy systém IP v kuchyrice ¢.148
Kopirka multifunkéni Konica Minolta C 224e
Kopirka multifunkén Konica Minolta C 224e
Kopirka multifunkén Konica Minolta C 224e
Kopirka multifunkén Konica Minolta C 224e
Kopirka multifunkéni Konica Minolta C 224e
Trezor Monaco 120 EL

Prepinac sitovy

Server a pfislusenstvi

Auto Octavia Combi Style 1,8 TSI
Odvlhéovac - archiv

Opticky prepinac+prenosové moduly 24ks+patchkabely
Sitovy prepinac + optické patchkabely
Diskové pole+24ks pevnych diskd StoreServ 8400
Pristroj pro méreni a testovani sité

Diskové pole + prislusenstvi

Switch HPE 5130 48G+pfislusenstvi

Switch HPE 5130 48G+pfislusenstvi

Switch HPE 5130 48G+pfislusenstvi

Switch HPE 5130 48G+pfislusenstvi

Switch HPE 5130 48G+pfislusenstvi

Switch HPE 5130 48G+pfislusenstvi

Switch HPE 5130 48G+pfislusenstvi

Switch HPE 5130 48G+pfislusenstvi

Disk do serveru HP HDD ssD 920GB SATA
Disk do serveru HP HDD ssD 920GB SATA
Disk do serveru HP HDD ssD 920GB SATA
Disk do serveru HP HDD ssD 920GB SATA
Disk do serveru HP HDD ssD 920GB SATA
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84 579,00
50 396,50

1742 841,65

87 036,60
245 385,58
202 655,70
194 747,08
194 747,08
45981391
459 813,92

45 366,20

45 366,20

47 153,70

78 529,00

78 529,00

78 529,00

78 529,00

78 529,00

40722,00
318 076,16
353 329,56
599 560,00

46 512,00
330113,41

64 881,41

2537128,00

59 895,00
518 610,83
127 166,17
127 166,17
127 166,17
127 166,17
127 166,17
127 166,17
127 166,17
127 166,17

93 170,00

93 170,00

93 170,00

93 170,00

93 170,00



Disk do serveru HP HDD ssD 920GB SATA

Disk do serveru HP HDD ssD 920GB SATA
Diskové pole+disky HPE 3PAR StoreServ 8400 Storage
Disky QNAP TVS Turbo NAS server

Zdroj zalozni-UPS Effecta MCI-3000VA+pfrislusenstvi
Zdroj zélozni-UPS Effecta MCI-3000VA+pfislusenstvi
Skartovacka HSM Securio P40

Skartovacka HSM Securio P40

Paskova zélohovaci mechanika+pfrislusenstvi
Server-HP DL360 Gen9 8SFF CTO

Prepinac¢ optickych siti/ Fibre Channel Switch 166b
Rezervacni systém EVOKO LISO

Rezervacni systém EVOKO LISO

Knihobudka s potiskem

Televize s prislusenstvim + HDMI

Televize s prislusenstvi + HDMI

Projekcni tabule

Ozvuceni zasedaci mistnosti

Dataprojektor s prislusenstvim

Switch HPE 5130

Auto SKODA SUPERB Ambition 2,0 TSI 200kw 4x4
Server HPE ProLiant DL 360 Gen10

Server HPE ProLiant DL 360 Gen10
Dataprojektor EPSON EB-685W

Kopirky multifunkéni Konica C258

Kopirky multifunk¢éni Konica C258

Kopirky multifunk¢ni Konica C258

Kopirky multifunk¢ni Konica C258

Kopirky multifunk¢ni Konica C258

Kopirky multifunk¢ni Konica C258

Kopirky multifunk¢ni Konica C258

Auto Mercedes-Benz Vito 119B

Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)

Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)

Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)

Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)

Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)

Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)

Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)

Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)

Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
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93 170,00
93 170,00
2067 164,00
61 589,00
49 610,00
49 428,50
60 605,50
60 605,50
653 081,00
244 420,00
368 811,63
41 140,00
41 140,00
45 629,00
120 637,00
120 637,00
42 376,00
45 298,00
109 193,00
113 582,70
822 378,00
1119116,90
1119116,90
64 190,50
66 429,00
66 429,00
66 429,00
66 429,00
66 429,00
66 429,00
66 429,00
1254077,05
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50



Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF(2.5in)
Disk HPE 3PAR 8000 920GBSAS SFF (2.5in)

Diskové pole HPE 3PAR StoreServ8000 SFF(2.5in)

Sedaci stupné pod okny

Posuvné dvere

Skrinky na infocentru

Recepéni pult - infocentrum

Zasténa s rostlinami

Kuchynska linka

Switch-sitovy prepinac pro Dlouhou
Akusticka budka/videokonferencéni mistnost
Info panely pfed zasedackami Evoko Liso
Info panely pred zasedackami Evoko Liso
Info panely pred zasedackami Evoko Liso
Info panely pred zasedackami Evoko Liso
Info panely pred zasedackami Evoko Liso

Kuchynska linka

Fotoaparat Nikon NI-D750 BODY, objektiv a blesk

Kuchynska linka - ptizemi

Stdl konferencni

Server HPE ProLiant DL360 Gen 10 8SFF
Server HPE ProLiant DL360 Gen 10 8SFF
Info panely pred zasedackami Evoko Liso
Info panely pred zasedackami Evoko Liso
Info panely pred zasedackami Evoko Liso
Info panely pfed zasedackami Evoko Liso
Projektor EPSON EB-2255U

Stojan dezinfekéni bezdotykovy, termodispej

11
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86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50
86 212,50

774 400,00
44 253,20
67 438,98
62 099,58
74272,84
67 395,45
64 908,75

112 990,00

592 442,62
41 140,00
41 140,00
41 140,00
41 140,00
41 140,00
55 306,68
52 260,00
51 183,00
94 924,50

1191 063,50

1191 063,50
41 140,00
41 140,00
41 140,00
41 140,00
43378,50
44991,00



Stojan dezinfekéni bezdotykovy, termodispej
Skartovaci stroj HSM Securio P36i

Akusticka budka/videokonferenéni mistnost
Videokonferenéni zafizeni

Videokonferenéni zafizeni

Videokonferenéni zafizeni

Videokonferenéni zafizeni CZELO

Mobiilni set pro videokonference CZELO

Kuchynska linka

Stan promo-konstrukce,plachta,bocnice a prisl.

Sestava skfifiova

Sestava skfinova

Stdl s pripojenim

Stdl s pripojenim

Komoda

Komoda

Vydejnik filtrované vody

Nika s displejem

Stdl spolecny

Sezeni pod obloukem

Prepinac bezdrédtovy Barco ClickShare C-10
Kuchyniska linka - Olivin

Tablet Apple iPadPro

Kuchynska linka 190 cm

Kuchynska linka 304 cm

Defibrildtor LIFEPAK CR2

SkFin na zakryti serverovych rozvadécd

Televize Samsung QE85LS03BG

Tiskarna HP UJ Enteprise M578dn multifunkce
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44 991,00
51 183,00
578 135,58
1517922,01
1507 576,51
285 424,48
1770078,57
312 694,43
99 475,00
46 673,58
239539,01
257 349,41
125993,12
125 844,15
54 485,10
54 420,68
85 082,00
61771,93
50 165,76
55 856,21
61 643,45
302 274,27
48 254,80
118 067,35
194 063,04
50 215,00
114 466,00
65 610,00
49 247,00

Penéini prostiredky celkem:
1) jako hotovost

2) na uctech

3) ceniny celkem

38195 827,24

222 956,68 K¢
1253575 768,98 K¢
0 K¢

Penézité pohledavky, popripadé dosud nepfijatd penézita plnéni nebo nahrady od
organizacnich slozek a statnich organizaci celkem, s uvedenim celkové jmenovité

hodnoty:
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1) Odbératelé

2) kratkodobé poskytnuté zalohy

3) Pohledavky za zaméstnanci

4) Naklady pristich obdobi

5) Prijmy pfistich obdobi

6) Dohadné ucty aktivni

7) Ostatni kratkodobé pohleddvky

8) Dlouhodobé poskytnuté zalohy

9) Dlouhodobé poskytnuté zdlohy na transfery

Samostatné nabyty software celkem:
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2199 993,25 K¢
355 858,67 K¢

159 897,34 K¢

4292 653,34 K¢
932 791,54 K¢

9403 170908,86 K¢
1121 899,63 K¢

542 107,13 K¢

8 446 884 343,35 K¢

20044 774,52 K¢
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